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1. ANWEISUNGEN VOR DER INSTALLATION

Der Hezkesssl heizt das Wasser aul elne Temperatur unterhalt des Siedepunktes bel Lufidnsck auf. Er muss an ens
Helzungsanlage und an ein Waermwassanveriellernetz angeschiossen werden, die seinen Eigenschafien und seiner Leistung
entsprechen, Bevor Sie den Heizkesse! von Fachlauten anschlieBen lassan, miss:

a) UOberprift werden, ob der Heizkessel Hir den Betrieb mit der zur Verflgung stehenden Gasan vorgesshen ist. Die
entsprechenden Angaben finden Sle auf der Verpackung und auf dem Gerateschild.

| kontrolber werdan, ob der Kamin Joer ainen angamessanan Zug verflkal, keine Drosselstellen gubwesst und an denssiben
Rauchfang keine andaren Gerdte angeschiossan sind, wenn dieser nicht ausdricklich gemall den entsprechenden
Varsahritten und den geltenden Bestimmungen 10r mehrers Anschilsss vongesahen kst

cj Beim Anschluss an bereits vorhandene Rauchigngs muss Obarprift werden, ob diege vollkomman sauber sind, da
Schlackan, die sich wihrend des Betrinbas von dan Wandaen 18sen, den Rauchiang verstopien und Gelshrensituationsn
harvorrufan kdnnten,

dl Umden elinwandfrelen Batrieb des Gerats sicherzusiellen und den Garantisanspruch zu Bawahren, missan aullerdam
folgends VorsichtsmaBregeln befolgt werden;

1. Warmwasserkreislaul

1.1, Fallsdie Wassesndre Ober 20 °F [1 °F = 10 mg Kalzlumierbonat pro Liter Wasser) batragl, muss ein Polyphosphatdosiarsr
oder eln glaichwertiges Syetem, das den geltenden Bestimmungen entspricht, installiart wenden,

1.2. MNach der Instaffation und vor der Inbetriebnahme des Gerdts ist eine grindliche Aainigung der Anlage erforderich,

2. Heirwasserkreis

21. Meus Anlage
“or der Installation des Kassels musa dis Anlage grundlich gersinigt werden, um Hickstdnde von Gawindaen,
Schwailnghten und eventusllen Losungsmitteln zu entfarnan. Flrdia Reinigung sind gaaignate, nichl saure und nicht
alkaligzhe, m Handel erhdltliche Mittel zu verwenden, dis dee Matalle, Kunsistoll- und Gummiesila nicht angrelan
Emplahlens Reinigungsmittel sind:
SENTINEL X300 oder X400 und FERMNDE Regenererer fiar Helzanlagen. Beim Gebrauch digser Produkte missen dis
Gebrauchsarnwetsungen der Hersialler gensu befolgt werden,

22, Bestehende Anlage
Wor dar Installation des Kessals muss die Anlage vollkomman entlesrt und mit geesgraten, urber Pusst 2.1, aulgefihran,
handelsibichen Produlkben won Schlarmm und Verunreinigungen Deleal werden,
Zurn Schutz der Anlgge vor Verkrustungen sing entsgrechence Spezalprodukte, wie SENTIMEL X100 und FERNOX
Schutzmittel fir Hefzanlagen zu werweanden. Beim Gebrawch dieser Produkte missen die Gebreuchsanwelsungen
der Hersteller genau befolgt werden.
Es wird ausdrickich darauf hingewiesan, dass durch Ablagerungen in der Haizanlage der Betrab des Kessels
besintrichtigt warden kann (z. B. Uberhitzung und lauber Betrieh des Warmelaeschers)

Die Mizsachiung dieser Hinwelse bewirkt den Verlall der Gerdtegarantie.

2. HINWEISE VOR DER INBETRIEBNAHME

Die erste Inbetriebnahme muse von einem autorsierten Kundendienst durchgefihnt werden, Disser muss Folgendss
kontroflisran:

&) ab dis Daten aul dam Schild jenen des Versorgungsnotzes antsprachen |(Strom, Wasser, Gas)

b} ob die installation den giligen Vorschriflen entspachl. Entaprechencse Hinwese sind Im Auszug des 1echnischen
Handibuchs 10r den Installatewr enthalten.

c] ob der Elektroanschiuss vorschriftemaBig an das Stromnetz und die Erdung ausgefihrt worden ist.

Die autorisiertan Kundendienststellen sind in der Anlage angafihr

Die Nichtbeachtung dieser Punkta filhrl zum Yarfall der Garantie,

Vor der inbetriebaahme muss die Schulziolie vom Heizkessal antfernt werden. Higrzu kein Warkzeug oder Schigiimitied
vargenden, da diese die lackieran Telle beachadisen kinnten.

Das Gerat darf nicht von Personen (einschifelich Kindern) mit kirperfich und geistig eingeschrinkten Fihigkeiten
und Empfindungsvermdgen oder mangeinder Effahrung oder Kenntnizsen verwende! werden, auller diese haben
mitteis einer fir ihre Sicherhelt verantwortliche Person Anfeitungen bezbglich des Gebrawchs des Gerdfs erhaifen
oder werden von diesen dbenwacht.
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3. INBETRIEBNAHME DES HEIZKESSELS

HINWEIS

Wird der Heizkesse! num ersten Mal oder nach Bngerem Stillstand chne Stromzufuie eingeschattet, arschemt suf dam Di-

splay din Schrift CLOW. Diese Anzeige deutel darauf hin, dass die Baltenis, die sich innerhalb des AVSTT befindet, geladan

wird, Die Aufladezeil betrlig! ca. 5 Minulen und wihrerd dieser Zait st die Funklion PROGRAMMIERLING der Pasamedar
i mdatich.

Es sl mbglich, jegliche Termpergiurregelung einzustellen, doch (st es nicht maghich, dis Parmametarwerta fu vesdndam, so-

lenge dis Anzeige vom Display nichl eroschen kst

Die Battesta st ungefahr 12 Stundan nach Einscheften des Gerites wilig geladen

Fiir eln komestes Eirachetten des Helzkessels ist wie folgt vorzugehan

= gden Heirkessel met Strom wersongen;

« den Geshahn dffnen;

» dia Taste () des Reumthermoetats {Abb. 1) zur Viergabe der Betriebsmodalitsl driicken, Siehe higrzu Abschniit 3.2,

Anmerkung: Durch Yorgebe des SOMMER-Bstriebs (), schaitet die Anlage nur bei Warmwasserbedar sin,

= die Tasten +/= zur Einstellung der Temperatur des Heizwassers brw. Sanitérwassers dricken - slehe Abschnitt 3.3.

A
"‘\-\_‘.
arey sasa

Sanitirmedui :ﬂﬂﬂm Wincherage Hpizfunktion

Einschaflan dar Karisneinigunsg- i‘ / Avdnrmidisshe Furiclion Hiuf
slurition urd Hichurs des Gamentils ﬂ ﬂﬂa DAY
[F.'.!.llk"lI:IEI'IIJIEIE'I':I_W-\““'hh g 1]!#5!?

mmmm“ 88
Bainwh bei Komioritemperatur # ' 8 1& - Handbslrist

o »\"‘“"”

Betrizh bed nipdriger Temperstar—" ¥ 4 = Gtand-by |pusgeachalbsl -
- - Abmchinitt 323
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—( 3.1 BEDEUTUNG DES SYMBOLS # O

Wahrend des Betrisbs des Helzkessels kinnen 4 var-
schiedena Leistungsgrads in Funktion der Betnebsart des g
Haizkeesels angezeigt wenden, wie in Abb. 2 dargestellt, [>75%:700% |
5% [E0HTaN | | e,
I_ _-..i-llh.
[E%eE0% b
I -
- |
Alnb,2
—( 3.2 BESCHREIBUNG DER TASTE () )
it diesar Taste konnen die folgenden Betrisbsarten des Heizkessels emgastalll werdan:
=  SOMMER
= AUS
=  WINTER

=  HUR HEIZUNG
=  SOMMER + COOL (Opton - sishe Abschmrtt 31)
=  COOL [Option - sieha Abschnitt 31}

Baim SOMMERBETRIER srscheint auf der Anzeige das Symbol 38, Der Heithessel lialer! warmes Sandtiirvassar, dia
Heizung st MICHT in Betrisb (Frostschutzsicharung aktiv)

Wenn die Batrisbsart AUS gewihit wird, erscheint auf der Anzeige keines der beiden Symbole Il &, In dieser Betriebsart
isl nur die Frostechutzsicharung aktiv. Der Helzkesse! Beiert weder warmas Sartdrsassern, noch heilles Wassar fur dan
Heizungskreis.

Beim WINTERBETRIEB erscheint auf der Anzeige das Symbol Bl &, Der Heizkassal kefort sowohl warmes Sanitireas-
gaf, alg auch heiles Wasser flr den Heizungekreie [Frostechiutzsicharung aktiv)

Beim Betreb NUR HEIZUMG srscheint auf der Anzeige das Symbol T, Der Heizkessel fafert nur das heifle Wasser fur
dan Helzungekrels [Frostschutzsicharung aktiv).,

—{( 3.3 BESCHREIBUNG DER TASTE € > (AUTOMATISCH - HANDBETRIES - AUSGESCHALTET)  )—

Durch Betdtigen diesar Tasta kann man aina dar wie folgendan Helzunmgsiunktanen einstellen: Aromatisch - Handbainakb
= Ausgeschaltet.

AUTOMATISCH (durch das Symbol 23] dargesiellt)

Durch diase Taste schaltel man die Zaitprogrammierung des Heirkesseds im Heizungsmodus ain. Die Wimazufubr hiingl
viin dar angegebanan Jeilprogrammierung ab (Camlort- Raumlempesalur “T poer herabgesetrte Raumtemparatir “§
*i. Sishe Ahschat 3.6 bezidagheh der Zaiteinstellung,

VON HAND (durch das Symbol > dargesteli)
Diese Funkiion schattet die Zeitfunktion aws und der Heizkesssl wiarmt, gemall der angegebanan Raumiamperatur, mdam
man auf die Tasten +/- driickt.

AUSABESCHALTET (durch das Symbol & dargestelil)
Wird der Klimaregler euf .0 geschaltet, erschaint auf dem Display das Symbaol {0 und dis Heizfunktion ist ausgeschaltet
{die Frostschutzfurktion ist eingeschaltet].
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—C 3.4 EINSTELLUNG DER HEIZ- UND WARMWASSERTEMPERATUR _}—

Dia Temperaturregebung der Reumtemperatur il und des Warmwassers #, wird (iber die antsprechanden Ta +f- (Abk
1} vorgenommean. Des Einschalten des Brenners wird auf der Anzeige des Schaltfeldes durch das Symbol ) angezeigt
— eseha Abschnift 3.1

HEIZUMNG

Wahrend des Bedriabs mil Heizung leuchiel aul der Anzeige der Abb. 1 das Symbol i und die Raumtamperatur (*C). Bei
rrigmeeller Hegelung der Raumtemperatur erscheint auf der Anzaige die Schrift LAMB".

WARMWASSER
Wahrend des Betriebs zur Warmwasserversorgung leuchtet auf der Anzeige der Abb. 1 das Symbol ¥ und die Raumtem-
peratur (°C). Bai manuwsller Regelung der Raumbemperalur esscheint auf der Anzeige die Schrft [ HW BP".

Anmerkung: Bei Anschiuss an sinen Sieder worden bel Warmwasserbetrieh des Helrkessels auf der Anzeige das
Symbel B und die Reumtemperatur (°C) angezeigr.

3.4.1. Im Hoizkessel singebauter Temperaturragler

Falls der Heizkeesal mit sinem Temparaturregler versehen isl, dienen die Taslen +/- (@ der Temperatumegelung des
Hezungsanlagawassars.

—( 3.5 PROGRAMMIERUNG (PROG) )

EINSTELLEMN VOMN DATUM UND LIHRZEIT

Dribckan Sie aul die 1P Taste: Aul dem Display erscheint enige Sekunden lang die Schrft PROG und dSe Lhezeil
begimal zu Blinken,

Hinwels: Die Funktion schalte! sich automalisch nach ungedshr | Minute aus, fals auf keine werlers Taste gedrick!
g,

Dricken Sie auf die Tagto +/- (@ um dig Sunde einzustellen;

Dricken Sie aul die Taste O

Driicken Sie auf die Tasia +- 9 umn die Minuten ginzustallen;

Driicken Sie aul dee Taste OK;

Driickan Sie auf die Taste +/- ﬂ um den Wochentag “Day" sinzustellen
[1._.T antaprechean von Montag ble... Sonntag);

Driicken Sie armaut auf die IP Taste, um die Funktion DATUM-ZEIT 2u verassen.

—( 3.6 ZEITEINSTELLUNG DER HEIZUNGSFUNKTION O

Umn die Programmierung der Zeiteinstellung der Heizungsfunktion einzustellen, drbcken Sie aul dio @ d Taste jaul
dem Display des Klimaregiers erscheint das Symbol &),

Durch dia Zetteinstellung ist as mioglich, das automatsehe Funktionieren des Heirkessels einzustslen, damit die
Halzung zu bastimmben Zeiten und an bestimmien Wochentagan L,

Die Funktionssinstelungen des Heirkessels kbnnen derart eingegaben werden, dese das Gergt nur an enzelnen
Tegen oder auch an Gruppen von suleinander folgenden Tagen funktioniert.

4.6.1. Einzelne Tage
Fir jeden gewlinschten Tag stehan jeweis vier ainsiellbare Zeltspannan zur Verllgung (vier verschiedens Ein- und

Ausschaltzeilen des Heizkessels in der Heizfunkton, auch mit umerschiedlichen Zeitangabsn von Tag zu Tag), =0
wie |n des fnlgenden Tabsalle angegeben
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WERKEINGESTELLTE WERTE
En1 | Aus1 | Bin2 | Aus2 | Bin3 | Aus3 | Bind | Ausa
MONDY | DAY 1 (Marntag)
TUEDY |DAY 2 iDienstag)
WEDDY |DAY 3 L ey
THUDY |DAY 4 | [Donnerstag) | 05:00 | 08:00 | 11:00 ( 13:00 | 1700 | 23:00 | 24:00 | 24:00
FRIDY DAY 5 (Freitag)
SATDY |DAY & (Samsiag)
SUNDY |DAY 7 (Sonntag)
Um elnen einzelnen Zeftabechnitt elnzusiellen, gahen Sis wie folgt vor: -
MITLNIN WV oy o
1. Driicken Sie erst auf die IP Taste und dann aul die O & Taste U R AW s
2. Wihlen Sie Wiochentag aus [1...7), Indam Sia wiederhalt auf die
Taste /- UL dricken,
3. Drocken Sle auf die OK- Taste.
4. Auf dem Display erscheint die Schrift ond und es blinken die viar
Stundennummarn - sisha nachiol Abbildung,
8. Dricken Sie auf die Tasten +/- wn die Einschaltzeit des B B s
Haizkessels ainzugatxan ’ = . r . ;
6. Dricken Sie aul die OK- Tazta. 04 8 W W
7. Aul dem Display erschelnt dig Schrift of 1 und es blinken dis ver
Stundennumimer.
B. Drucken Sie auf oie Testen +/= ] um die Ausschaftres| des
Heizkessels sinzugaban
9. Drocken Sie aul die DK- Tasia,
10, Wiederholen Sie die Angaben ab Punkt 4, wn die restlichen drei
Zeltebschnitie sinzugeben.
11. Dnlcken Ske aul dis IP-Taste, um die Funkiion zu verdassen.
Prograrmeniensn der “ﬁ:l:ﬂ'ﬂﬂllg MONTAG | E
HEIZUNG !B
i - W W, W " - -
S IR O B o T NC
i ., . — - 1 """ ; - . . -_:__.'F
N = )
] I
UNUL B U I
| HI“III.II ERE ll'll."ll
[ ENEEEEEEE NER;
| T T T L T T 1 L 1 - Y L I L
6 4 & B W 7 e 4 } 2 W M M

PROGRAMMIERTER ZEITABSCHNITT

Q80D - 12:00

|

Hinweis: Wird beim Einstellen der Einschaltzait on... diesefbe Zsitangabe eingestelit wie bei der Ausschaltzeit of..., so

wird der Zeitabschnitt geloschi und die Programmierung gehl aul den nichsten Zeitabschnii Ober,

(z.B.; on1=0%00 - of1=08:00 das Programm ,Oberspringt” Zaitspsnne 1 und geht zu on... Ober).

3.6.2. Tagesgruppen

Mit diegar Funktion kdnnen Sie vier gemeinsame Einschatt- wnd Ausschalizeiten einstellen, die sich suf mehrare Tags
cder auch auf die ganze Wocha beziehen (siahe folgende rusammaniassande Taballa)
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Lim ging aingalng Zeilspanns ainzugaben, it lolgendermalen vorzugshsn:

1) Driicken Sie auf dia IP Taste und anschiieBend auf die (B & Taste.
2) Wihlen Sis sine TASESSRUPPE aus, indem Sie wisderhalt auf die Tasten +/-
3) Driickan S aul die OK Tasia.

md:ﬂl:k&ﬂ

4) Whederholen Sie die Angaben 4 bis 10, 8o wihe sie Im Abschnitt 3.6.7. beschrisban worden sind 3,81,
RKEINGESTELLTE
Zusammenfassende Tabelle der zur Verfigung stehenden Tagesgruppen s KEWE%TE o
i - Wia Tabale in
MO-FR" TAG 12345 Vorr Maontag zu Freitag Abschnitt 3.6.1.
“SA-SU" TAG BT Samstag und Somntag 0700 - 23:00
- . Wie Tabaile in
MO-SA TAG 123456 Von Montag zu Samstag Abschnitt 3.6.7.
1 ¥ie Tabaila im
'MO-SU" TAG 1234567 Ae Wochaniags Abschnitt 3.6.1,

—( 3.7 ZEITEINSTELLUNG ZUR FUNKTIONIERUNG DER SANITARANLAGE )—

[Mur fiir Heizkessal, die an einen externen Wasserkesseal
angeschlossen sind) ¥ I__i
Mit dieser Funktion kinnen Sie vier verschiedene wichentliche
Zeitabschnitte des Heizkessels als Warmwasserzufubr
programmisren (die programmieren Zeitabschnitte sind flr

alle Tage der Woche gleich),

B
E

Um die Zeitprogrammierung fur die Temperaturregelung des T e
Warmwassers einzugeben, wie folgt vorgehen: I : ; i T —
1) Dricken Sie aul dis IP- Taste und anschlefend auf die AR ISP, m

@ o Taste, um die Programmierung einzuschatien (Hetzung und

Lefungrswasser),

Wikhlen Sie das Sanitérprogramm HW PR, indem Sle wiederholt aul die +/- @Taaten driicken.

2)
3] Dricken Sie aul die OK Taste,
i)

23:004, geben Sle die Zsitspannan &in, um die Laufzeit zu bestimmen,

Indam Sle die i Punkt 4-10 aufgefinrsn Angaben von Abschadtt 3.6.1, wiederholen (Werkaingasteiie Westa 06:00-

WICHTIG: um dia Wochansingtgllung einzusehatien, musa der Installateur den Parameter HW PR = 2 ainstellen,

oo wie (n Albschnitt 30 bescheieban

|Pﬁﬂ5mﬂmﬂ! | Wn:l-u:guc;rmm. g
%l;lf-.l;ll_.l. o, DAY = -_I Tl DAY |
il 8 ot i L e |
Ui UF f
- ()
EEE -'.1-"
‘ © 4 8 13 w m ™ | 8 4 @ |[® W 2
PROGRAMMIERTER ZEITARSCHMNITT
Qe - 12:00
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4.7.1 VORWARME-FUNKTION
[Mur filr Durchgangserhitzer)
Oie Funktion “vorwarmen” dient dazw, den sanitaren Komfort sing Stunde lang nach einer Anfrage im Santarmodus zu

pptimigren. Wihrend dieser Zeit wird der primére Schaltkreis des Heirkessels bel der eingesteliten Sanitartemperatur
baibahalten.

HINWEIS FUR DEN INSTALLATEUR
Lim die Funktion sinzuschalten, ist es notwendsy, den Parameter 651 des Wasserkreislaufs = 4 gnzustallan (wie in
Ahzchnitt 19 beschrieben),

Lim dia Versdrmma-Funkticn ze vardndesn, wie falgt vargehen:

HW PR =0 Vorasarmefunktion awsschalten
HW PR =1 Vorwa@rmefunktion eimschalten
HW PR =2 Vorsdrmelunktion ssschalten mit Sanitarvochenprogramm wie in Abschnitt 3.7, beschrsbean

4. SONDERFUNKTIONEN

—C 4.1 ECONOMY-FUNKTION - COMFORT (% _)—

Diesa Einstallung versandet man, um zweai verschisdense Raumbemperaturen zu bestimmen: Economy/Comiort
Der Einfachbeit wegen, ampbehlen wir dis ECONOMY Temparatur mit elnem nisdrigeren Yert als die COMPORT Temps-
ratur enzusisllan.

Um die gewlnschie Raumtemperatur sinzustellen, driicken Sie auf dis (= Taste:
=  Esarschaint die Anzeige [ECONM", die daraul hinweist, dass die reduziens Raumtemperatur engestelit ist;

Auf dem [ispl i
= Die Anzeigs ,COMFR" weist darauf hinﬁas& die nominale Raurmemperatur engesiellt =i
At dem Dhsplay arschen das Symbol $F;

Lm den Raumismparaturwert foitweise ru vedindern, benuizen She die Tasten +/- @ oder fodgen Sie den Angaben
gemal Abschnitt 4.3
Diese Funkton kann, wie folgendermaben beschreben, manuell oder automatisch badient werden,

AUTOMATISCHE BEDIENUNG (auf dem Display erscheint das Symbol @)

Dia singegetens Raumtemparatur hangt won der Zaitspanne ab (Ahschelt 3 6], Innerhalh des Jeitabachniits antspricht
dis Raumtemperatur dar COMFORT Einstellung, wihrend sie auberhalh dieser Jeftapenne dem elngegebsnen ECD-
NOMY Wart antsoricht, Dricken Sie auf die (- ® Taste, 51 es zeifwelse mbglich, die Raumtemperatur zu vergndam [von
COMFOAT puwl ECONOMY und umgekehrt] bis zum nBchaten Wechesl des singegebensn Zedabschnitts

BEDIEMUNG VON HAND {auf dem Display erscheini das Symbaol -",':}
Dricken Sie auf die (8 & Taste, um den Heizkessal manuell zu badienan

Driickt man auf die =8 Taste, kann man die Raumiamparatur b rum ndchsten Tastendruck veridndern [von COMFORT
gul ECOMOMY und umpgaketr),
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= 4.2 SHOWER- FUNKTION D

e Shower- Funktion gewlinn sinen besseran SanitBrkomion, zum Beispiel, wenn Sie duschen mochten,

Mit clieser Funkilon kann man Sanianwermwasser zu einer niadrigeran Tempenatur #'s die des Ternperaturnannwertes
abfragean.

Um den maximalen Temperatursert der Showar- Funktion zu verndsrn, foigen S den Angabsn wis in Abschratt 4.3
Essschriaban,

Déese Funkiion kann folgendermalan manwsll badisnt wardan:

= Drlicken Sk auf sine der zwei +/= ¥ Tasten und anschiisend auf die @ Taste, um die Funktion zu starten (suf dem
Cisplay arscheint einige Sekunden lang die Anzeige SHOWR und darach die Schritt HW 5]

»  Drlckan Sie aul dia OK- Taste, wihrend aufl dem Diplay die Wessertemperaiur blinkt und das Symbol A or
Sehpan

= [be Funkton davet 80 Minwten (wilrand didser Je blinkt gas = Symbol).
A Encle cheser Zeitspanne, ketdl die Sanitinvasserampearatur zum esngestaliten, worhengen Want ik (aul dem

DCespiay blinkl dag Symbod lil. richt rrskr),
Hinweis: Um dese Funktion vor dam Ablaul dir 60 Minuten suszuschalten, gehen Sia wis folgt var

»  Dricken Sis gul sing der zwei +/- % Tagten und snschiisBend dricken Sie auf die @ Tasia.
# Auf dem Display erschaint de Schrift ,HWSS* und anschiedand die Scivilt “OFF ",

_(_ 4.3 VERANDERN DER TEMPERATURWERTE DER FUNKTIONEN, DIE IN VERBINDUNG MIT DER (-~ TASTE STEHEN }_

Um den Tempearatursert zu verandsm:

o drilcken Gie aud die IP-Taste, um dis PROG Funklion u starten;
s drifcken Sie g dis (~8® Tagle, umn die versschiedenen Funktionen geméB nachiolgender Tabelle zu ersahen:

Funktion | Anzeige Funkiionsbeschreibung

E= blinkt der sinmgegebene | Der Helzkesssl 1auft ale Heizungsanlage bei mominalar TEII'WBEU‘I’.
COMFR Temperaturser (2ing.
Fabrikwert = 20°0)

E= blinkt der elngegenene | Der Helzkessel lauft als Helzungsanlaga bel redurierter Temperatur,

ECOMNM Temperastursert (ging.
Fabrikwert = 18°C)

E= blinkt der sngepebene | Der Heizkesssl 1auft ale Heizungsanlage bei singsgebensr Frostschu-
MOFRS Temperaturaen (ging. tetemperatur.
Fabrikwert = § )

E= blinkt der engegebene | Der Helzkessel lauft als Sanitdranlags bei der singagebansn Tempe-
SHOWR Temperaturwern |2ing. retur,
Fabrikwart = 40°C)

*  Lim den Waerd der gewilnschten Funklbon zu verindern, dricken Sie auf die Tasten 4= ﬂ:
= Lm das Programm zu verlassen, dricken Sle aul 1P

i 4,4 FUNKTIONEN MIT SCHALTUHR (TASTE @) )

4.4.1 SCHALTUMHR AUSGESCHALTET (FERIENPROGRAMM)

it diesem Programm konnen Sle zeitwellig die Stundenprogrammisrung hemmen (sisha Abschnitt 3,8), In dissam Zei-
traurm wird eina Minimatempsmatur gewahrielsist (Fabrkwert 57 Cj, der gamial Abschnitl 4.3, Absat: NOFRS" veriinder]
werdian kanmn.

Lim diesa Funktion eenduschalten, wis falgl vorgahen:

» Drilcken Sie auf dis 3 ¥ Taste und wihlen Sis dis Funktion ALTO" l.'ﬂ bl
» Dricken Ste auf die ™ Taste und euf dem Display erscheint die Schrift MM B0. Es blinken die Symbols ] naul
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Benutzan Sle die Testen +/= iy wm die Deuer der Funktion sinzugeben, dir Reguienmgaintenyall Bairagt 10 Minuien,
Die Zeit kann won 10 Minuten bis zu maximal 45 Tagen betragen,

Dricken Sie nach 90 Minuten auf die + Taste, arscheint auf dem Display dee Schrift HH 02:

In digsam Fall wird die Zelt in Slunden gemessen, Der Zeltintervall liegt zwischan zwsl und 47 Stunden.

Dricken Sie auf dis + Taste nach 47 Stunden, erscheint auf dem Display die Schrift DD 02:

In digsarn Falle wird dia Zed in Tagen gemessan. Dar Zeitintervall liegt reischen rwed und 45 Tagen (der Regedungsintar-
vall betrégt 1 Tea)

= Driicken Sia auf die OK-Taste, um dia Funkfion ru stadén und um das Programm zu verlessen.

HINWEIS

Wachdam S dwe Funkiion gestartet habsen, passen Sie aul, dass Sie auf keine andere Taste dricken. Dricken Sie ver-
sehantlich aul eindge der Klimaregledasten, st es mdmlich maglich, de manueile Funiktion rtlmlich sinzuschalten (auf
dem Displey blinkt das <% Symbol aul) und dis Funktbion |, Schettubr susgeschalttet” wird untarbrochen, In diesam Falle
missen Sie um dis Funktion zu steren, um die Prozedur wis zu Baginn dieses Abschnities wiedarhalan

4.4.2 SCHALTUHR MANUELL (PARTY)

Mit dieser Funiktion kamn man zetwellig einen Reumtemperatureert singsben, Am Ende dieser Zestspanna kehrt das
Gerat zum zuvor engestaliten Programm zunlck.
Um diesa Funktion zu startan, gahan Sia wie folgt vor

Oriicken Sie auf die & & Taste und wahlen Sie die manuslle Furktion “MAN" (= Symbol);

Drocken Sie auf die ™ Taste und auf dem Désplay wird die Schrift MM &0 arscheinen und das Symbol 8 aufbiinken;
Regeln Sie die Dawsr der Funktion, indem Sie den Angaben von Abschnitt 4.4.1 folgen

Um den Raumismperatursert ﬁlﬂr&ndam dnlickan Sia aul die OK-Taste [auf dem Display erschent die Anzeige
“AMB") und auf dis Tasten /- WL,

¢ Dricken Sie auf die OK-Taste, um die Funklion fu starten und um das Programm zu verlassen.
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5. ANFULLEN DER ANLAGE

WICHTIG: RegeimaBig Gberprifen, ob auf dem Manometer (8 - Abb, 1) bai kattar Anlage ain Druckwernt von 1 - 1,5
bar warhanden ist. Bel Uberdruck den Heizkessalanthesrungshahn betatigen. Fals der Druckwer! nigdnger
ist, den Helizkessatlulihahn betitigan (Abk, Za oder Jb,

Es ist ampletiengwart, digsan Hahn sahr langsam zu gtfnan, um das Entliften tu erleichtarn,
Bel haufigen Druckverlusten wenden Sie sich bitte an den autorisierten Kundendsnat,

HT 1.120 - HT 1.240 - HT 1.280

Ervtiparungs hake
zur Anlsgenidiiung dies Helzkessels

Dier Heizkessal ist mit einam hydrauischan Druckschaller ausgestatisd, weicher den Batrab bel Fehien von Wasser
untarbricht

6. AUSSCHALTEN DES HEIZKESSELS

Um den Heizkessal auszuschalten, muss die Stromversorgung unterbrochen wesden. In  OFF=-Stellung [Abschnitt 3.2)
sind die Stramkreise unter Spannung und die Frostschutziunktion ist aktiv (Abschnitt 8.

7. ANDERUNG DER GASART

Die Helzkassal kédenen mit Methan odar mit Flilssiggas betriaben weanden,
Fal%s gime Umstallung notig ist, muss der technische Kundendiens! kontakiiert serdan

ANLEITUNGEN FOR DEN BENUTZER @ E2EAEE - AT



8. LANGER ANLAGENSTILLSTAND - FROSTSCHUTZ

Ganarsll i51 das vallstdndige Entlaaran der gesamian Heizanlage 2w vermeiden, da der Wasseraustausch unndtige und
schadliche Kelkablagerungen im Heizkessel und in gen Heizkorpesn zur Folge hal. Falls die Heizanlage im Wintar nichi
verwendet wird und Frastgetahr bestaht, wird empfohlen, dem Wasser in der Anlage gesignete Frostschadzmitial belzu-
geben (z.B. Propylenglykol mit Substanzen, die vor Anlagerungen und Rost schitzen),

Die elektronizche Steuerung des Heizkessels verfigl dber gine Frostschutziunktion” des Heizkreislaufes, durch dis bei
gingr Zulauftemperatur der Andage von unter 5°C der Brenner in Betrieb gesetzt wird, bis 30°C beim Wasseranschluss
erraicht wardan,

Diese Varrichtung funktioniert, wenn:

* der Heizheseal elektriech gaspeist wind,

* (Hae worhandan ist;

* der Anlagendruck dem vorgeschriebenen Druck entspricht;
* dir Heizkessal nichl gufier Beineb gesstzt (st

9. ANZEIGEN - ANSPRECHEN DER SICHERHEITSEINRICHTUNGEN

Der Klimaregles kann zwe Arten von Meldungen zeigen: STORUNG und BLOCK.
STORUNG

Im Falle girgr Betriehestorung blinkt aul dem Csplay dis Anzeige <ERRQR> auf

Die Anomalie wird durch einen Fehlarcods angegeben, der wom Buchstaben E geloigt ist und kann vom Benutzer nicht
wiederhengastelll werden,

Benachrchtigen 5% den zugalassanan Kundandians!

BLOCK W T T =

ERED R i
Ist dins Gesdt plockdert, blinken auf dem Display abweach- B
zeind dis Anzeigen »==0K und <ERRCR= auf (ungefdhr Ue E’ 88 E
alle zwei Sekundean],
Dier Biock wird dunch ainen Fahlercods angegetsen und
vom Buchstaban E gelolgk 2
Driscken Sie zwei Male auf dis OK-Taste, um die | 5¢ a | R __—|
Sohattafel auf Mull zu stellen und die Betrisbsfahigkei R Sk . LR |
wigdarhesoustallan,
Auf dam Display erscheint arst dis Anzeige <RESET> U E' £ | G c-' E
ursd ansehlisfand =»=0K. |
Der Meustart (durch BetBtigen der ,OK" Tasie) ist L | B I

miaximal fiinf Mal hintereinandor zugelassen. Danach

erscheint auf dem Display des AVS 7T die Aneeige

o T1GEEY,

In diesem Zusiand muss dar Heizkesssl mittels dar im Gerdl befindlichen RESET Taste neu geslarte! wearden [ADbédung 4]

Hinwais: Soiite auf dem Dizplay ein anderer Fehlarcode emschainen als jena, die oban aulgafiid sind, oder Sallle aina
spezifische Starung ofter auftraten, wenden Sie sich an dan zugelassenan Kundandisnst,

P el £ e

Abb.4 TAZTD 0 RESET
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(9.1 TABELL DER HERKOMMLICHSTEN NELDUNGEN UND BETREBSSTORUNGEN,DE AUF DEM DISPLAY ANGEZEGT WERDEN )—

Code dar Ba- |

mm |Bﬂd‘ﬂlhmn

10E 'mm:m Wenden Sis aich an den Fugelssaanan Rurdandisnest
20E Diplsitar NTC Wasseranschiussiihler ‘Wanden Sis sich an den 2ugelz=sanan Kurndandiers!
2BE Dileatar NTC PavschiChler I'l'l'ﬂlnn'.-ﬂ S gich an den rugelsssanan Kurdond geet
50E Divlmiatier NTC Sanitaikier Wengen 5 gich an den Tugelessenen Kundanderst
60E Dlevlpsbas B bhier ‘Wangen Se gchan mruuﬂhﬂrﬁﬁrﬂwﬂwﬂt
H2E Sodiwans clae glekirschan Schalialel Gbaioll ‘Wengden Sie sich an cen Tugelassenen Kundondenst
BBE Fehimeldungan raischan Schaliatsl und VS | 'Wandan Se sich an den zugelassenen Hundendienst
| TT Hlimaragle
1 BSE Dietedns e des Klimaseglers AVG 77 ‘Wanian Sis sich an den pugelassensn Kundendienst
110E Eincatr ces Sichathensihamoststs [Oricken S rawi Wal aud die OK-Tasie, um die Funkiion wederherrusielen
abbidng 1), Muss diese Prozedur mehrmals dunchgedlihn werden, wenden Sie
sich gn dan n.gimunm Hmndunr_'mn-:l
135E Sichernatsvarkanning b fehlander Wassarmithy- | Drlicken Sk Mal aul die OK-Taste, um die Anlage newzu starien dhbbsidung 1.
fation odee wegen LUl in der Aniage Falls d Anomale anhal, wenden Sie sich an den zugsinssenen Kuncendiensi.
127E Beart cher AntPegionelan- Funkion® D Meldung &t reitlich bedingt und endst ssamatisch nach Beendipurg de
Funkticn,
130E WTE Rauch Einsatr weagan 2u hehar Tempemter | Driicien Saawel Mal oul die OK-Tasie, um dednlege nau e stnrien (Abbildung 1]. |
Falis dies Anomale anhall, wenden Sis sich an den :u;luﬂnun Hhmtm:ﬁen:‘l |
1HE D= Stromzutuhr 2um Hersssss (61 in Folge der | Dricken Sio owei Mal aud :i-:l:rl{ Tashe, um die Anlsge new sy staden [Aabidung
Arornaiie £125 oder E130 unferbrochen vwomen | 1), Muss diese Pozedur mebrmals durchgefihr werden, wenden Sie sich an den
qupelz=sanen Kundendiens).
133E Gas fohi Drtigionn Siozwel Mal oul die QK- Taste, um die Anlogs neu s storien ghbbildung 1)
Falls da Ancmale anhiah, wenden Sie sich an den rugslnssenen Kundendienst.
151E Fihlp dar Helzkmscalschahiafel imnﬁud:hmdmnginmm:hﬂmr [:I:umn‘mﬁtdt&dhmg.
dor Zindungseiekimden (ibschnitt 24).
155E hghr als dia Tugeisssenen Aesetversuche (K ) | Drdckan Ske aul de RESET- Toste, die sich im Heizhessel befindet lﬂ-l:lbiln:hn;
&,
156E _hﬂmﬁmw Warten Sie ah, bis die Sparrong auf Normalwerte ruricipehs. Die Wisderher-
I 5'.'ﬂ||.|"l] tior Funitionsfahigieit edolgt automatisdh, |
1E0E |Erlnn;||rl¢r|a ‘Sanhilasorgeschwindigheit nicki -\'l'nru:in Gm 5ich an den rugelassenen Kundendenst
lﬂ'lit!rﬂ
1B4E -Hulﬂl Frolgabe durch den Wasaer- | Uberprifen, cb der Anlagendnck dem vargeschrisbenen Werl enisaricht, siehs
IUHBMMI;H'UI;P.‘-'H{EMU Hapiel “Baofifen dar Ariage”. Wenn die Sidrung forcauer, wenten Sie sich an |
I_ dan Vertragssunderdens,
1R3IE | Luft in cher Andage (e Anomalemaldung i aeftwailg beding, Die Wiederrerstellung dar Funkiion
| edaghed orinigt autcmassch,

Adle Anomalien grscheinan nach Wichligkeitsograd, fass mehrgre Sttrungen gleichzeilig aufireten sofflan, erschain] als este
die dringlichens, Mach Behebung der ersten Siorung wird dee 2welte angegeben und ao weitar.
Falls eine Anormele besonders hBufig aufireten sallte, wanden Sle sich an den zugelasssnan Kundendienst.

10. ORDENTLICHE WARTUNG

Limi dig airmvandfraia FunktionsiGehtighet und Sicherhelt des Heizkessels 2 gewdhrigisten, lassen Sie digsen am Ende
jeder Helzparicde vomn technischen Kundendienst dberprifen.

Eine songléltige Wartung hiet immer Einspenangen beim Betrieb der Anfage zur Folgs.

Cie GubBere Reinigung des Gerates darf nicht mit Schevemmitteln oder aggressiven undfoder leschi entflammbaren Sub-
stanzen (z.B. Benzin, Alkohol, usw.) und rur bei ausgeschaltetem Gerit durchgalihr wirden (siahe Kapitel & Ausschalten
das Heizkassal"}

—_—————————
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1. ALLGEMEINE ANWEISUNGEN

Diigs fehgenden Erkldrungen wd technischen Anlgitungan wenden sich an die Installatesrs vnd sollen ihnen dis Mogichiait
geben, die Installation parfext auszufiibrer. Die Anletungen flr die Inbetrisbnahme und den Gebrauch des Heizkessels
befinden sich Im Handbuch fir den Verbraucher.

» |nstaliation, Einstallung und arste Inbefriebnahme dirfan nur won einem zugelassenan Fachmann durchgefibr
weardan,

Ciie Worschriftan der Gasversomgungsunlemehmen sowe dis Vorschrifien der detlichen Bauosdnung sind einzubalten, ES
geitan dis OVGW Richtinie G1 - TR GAS 1986, und die SWGEW-Richtlinie G2 (OVGW TR-Filssiggas)

Auflerdem singd die einschifigigen Vorschriften der Versorgungsunternehmen sowie badrechtliche Verschinflan zu
b=achian,

= Fur Vorbeugung der Kormoasn sind Regalin GNORM HS185 zu beachtsn

= Bai gloichzaitigen Betrieh von Abluftventiletoren oder hnlichen sind die Srilichen Vorschriften zu baachben

= Dar Heizkessal kana mit [ader Af von Helzsystemen und Hezfldchen verwendet wardan, Dar Quarschnitt dos Koaislaulfes
wird auf alle File au! norrnale An berechnet, wiobel die Eigenschafien der an der Heizungspdatte werllgbansn und sl Seile
24 aufgelihrien Fardermenge - Férderhiihe der Pumpe berlcksichtigh warden missen,

= Dias Gl muss mindestens 50 em van lelcht entflermmbanen Matarialien entharnt installiert warden

= Der Heizungskesseal kann mat 2 om Mendestabstend von ssitlichan Winden imstalliert wardan

# LI elnen evwandireen und sicheran Betrieb des Heizkessals zu gewahrigiston, is! dessr ainmal [ahrlich vom aulonserten
technischen Kundendienst kentrolliersn zulessen,

= Das Verpackungsmateral (Plastikbeutel, Polystyrol usw.) mues fir Kinder unermsichbar aufbawabnt werden, da eg aine
potertalbs Gelahrengualle darstalit.

12. ANWEISUNGEN VOR DER INSTALLATION

Der Heizkassal beizrt das Wasser aul eine Tempergiur unternalb des Siedepunkiss bei Luttdruck auf. Er muss an aina
Helzungsaniage und an ein Warmwasserarelemetz angeschiossen werden, dies seinen Eigenschaften und seiner Leistung
anisprachan,

Bavor der Heizhessel angascihlossan wird, muss

a) Uberpriidt warden, ot der Heizhessel fir den Batrieb mit der zur Verfbgung stehenden Gasart vorgesshen ist, Dis ant-
sprachendan Angaben finden Sie auf der Verpackung und aul dem Gerdteschild.

B kontroliart werdan, ob der Kamin Gber einen angemeassanen Zug werflgt, keine Drossalstellen subaeist und an densst-
ben Rauchfang keine anderan Gerite angeschiossen sind, wann oeeser nicht ausdriickiich gemél den entsprechenden
Worschriften und den geltenden Bestimmungen I0r mehrere Anschidsse vorgesehen ist.

¢] Beim Anschluss an bereits vorhandene Rauchfdnge muss Oberpelft werden, ob diese vollkommen sauber sind, da
Schlacken, die sich wihrend des Bethebes von den Wanden Iasen, den Aauchfeng verstopfen und Gefahrensituationsn
hervormufan kdnnden,

Lim den einwandfreien Batrieb des Gerdts fu gewidhriesten und den Garantieanspruch zu bewahren, missen auBerdem
fodgende Worsichtsmaliregaln befolgl warden:

1. Warmwasserkreislauf

1.1. Falls die Wassarhéiria (ber 20 °F [1 °F = 10 mg Kalziumkarbanat pro Liter \Wasser) betragt, muss ein Polyphosphatdoslerar
oder ein gleichwertiges System, das den geltenden Bestimmungen entapricht, installiert werden.

1.2. Nach der Instalfation und vor der Inbetrisbnahme des Gerils il eing grindiche Reinigung der Anlage erdardarlich.

2. Helzwasserkreis

&.1. Neue Anlage

Vor der Installation des Keseals muss die Anlage grindlich genainigt wardan, um Rbckstinde von Gewinden, SchweiBnihlan
und eveniuellen Losuwngsmitteln zu entfernen. Fdr dis Rsinigung sind geaignets, nicht saure und nicht afalische, im Handal
erhaltiichs Mittel zu verwenden, dis die Metalle, Kunsistoff- und Gummitaile nicht angreifen. Empfohlens Resrigungsmittel
Eind;

SENTIMEL X300 oder X400 und FERMWOX Reganerarer fiir Heizanlagen. Beim Gebrauch dieser Produkie missen dig
Giebrauchsanwelswngen der Herstelfier genau befolgt werden,

2.2, Bestehende Anlage

Vor der installgtion des Kessels muss die Anlage vollkommen entlesrt und mit gesigneten, unier Punki 2.1, aulgetibrien,
handelsliblichen Produkten van Schlamm und Vereneeinigungsn befreit wardan. Zum Schutz dar Anltage war Verkrustungen
sind entsprechende Spezialprodukte, wie SENTINEL X100 und FERMOX Schutzmittel fir Heizanliagen zu verwenden. Beim
Gebrauch dieser Produkte miasen die Gebrauchsanwelsungen der Harstefier genau befolgt wardan,

Es wird ausdriicklich darsul hingewiesen, dass durch Ablagerungen in der Helzanlage der Betriab des Kessals bealntrachtigl
werden kann (z. B, Uberhitzung und lauter Betrieb
dles Wikmmatauschars),

Die Missachiung dieser Hinweise bewirkt den Verfall der GerStegarantie.
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WICHTIG: Bei Anschiuss sines Heizkessels ohne Sisder [gemizchtar Betneb) an eine Sannenanengieaniage. darf die
Hichettemperatur des Warmwassers &m Wasseranschiuss in den Helzkessel folgende Werte nicht Uberschreften:

=BG mit Durchflussbegranzer
s  BD'C ohne Durchflusshegranzer

13. INSTALLATION DES HEIZKESSELS

Mach Festlegung des genguen Anbringungscnes des Hezhessels, die Schablone an der Wand befastigan

Fur die Installation der Anlage beginnt man bei der Position der Wasser- und Gasanschlisse im wiisnen Queririges: des
Schabione. Bai bemeits vorhandenen Antagen und beim Austausch wird emplahlen, auf dem Rlcklauf des Heizkessels
und witen ain Dekantergefal arcubringen, das die auch nach der Ralnigung vorhandenen Ablagerungen und Schiacken
aufidngt, die mit der Zait in den Umnteul gelangen kinnen. Mechdem der Kaseal an der 'Wand befastigt wunde, muss der
Anschluss an die als Zubshér geteferten Saug- und Abflussleitungen vorganormman wardan, wia in den nachfolgenden
Kapiteln beschnaben,

Dan Saphon mit sinem konstanten Gefille mil ainam Gully varbinden, Hierbel eind waagrechia Streckenveriaufe zu ver-
meiden

HT 1.280 - HT 1.240 - HT 1.120 HT 240 - HT 230 - HT 280 g |
g ™ ml - -— E
]
el 1] A%
e, BT M S 5 -RA T
':.J i L] ! N {D o [ ] 11 ¥ "_'|.I
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14. LIEFERUMFANG

Schablane

{(iashahn {16}

Wesserzuflusshehn (17)

Sorlaufrahn Hetzung {19) = Zubshir
Rucklauthahn Haizung (15) = Zubahis
Diehtungen

Teleskopkupplungen

Dbl B mm und Haltsrungen

& & & & B B & @

HT 240 - HT 280 - HT 330 HT 1.120 - HT 1.240 - HT 1.280

20 sl (el HECEN
¥V TOET_THE

o

15. INSTALLATION DER ABGAS- UND VERBRENNUNGSLUFTLEITUNGEN

Dia Aufstellung des Helzkessels kann dank des mitgelisfertsn Zubsehdrs, das nachstehend beschrsben wird, milbelos
susgafihrt werden.

Dar Heizkessed st urspringlich fir den Anschluss an aine koaxiale, vartikale baw, honzontale

Abigas~ und Varbrannungsluflisitung vonrgesetan, Wit Hihe des Trefnungazubaehinedls Kann man sich getrennbe Leitungan
vERREnDEnR.

Bel Installaton von Abgas- und Yerbrennungslufteitungen, die nicht von BAXI 5.p.A. geliefert werden, milssen
diese fir die enteprechende Verwendung zugelassen sein; sie dirfen einen mazimalan Lastverlust von 100 Pa
aufweisan,
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Himwessa f0r foigende installabonsartan;

€., G, Diz Rohrenden der geteitten Abgasleftung midssen im Inneran ein Viareck
mit 53 cm Seite aufweisen, Eine singshende Beschraibung befindet
sich mil dem jeweiligen Zubehir

c Cie Rohrenden, die der Aufnahme der Verbrennungeluft und zur Aus-
schesdung der Vierbrennungestoiie disnan, diran sich nichi aul sich
gegenlbediegendan Winden das Goabdudes befinden.

l:“ Dar rmaximale Druckverust der Lattungen dad 100 Fa nicht Gberschea|-
fen. Die Lelftungen missen zweckgemal zerifizierd sein und ainer
Tempearatur von doer 100° C standhalien. Das Kamintarminal miwess der
korm EM 1856-1 entsprachen,

l:,q. ﬂﬂ Der Karnin ader der Rauchabeeg missen orden vorgesehanan Zweck
geelgnet sein,

HINWEIS

Um eine hihere Betriebssicherhelf zv gewdhrleisten, mdssen die Ab-
gasleitungen mittels geeigneten Feststellbdgeln an der Wand befestigt
weroien,

KOAXIALE (KONZENTRISCHE] ABGAS- UND VERBRENNUNGSLUFTLEITUNG

Digssr Leitungstyp gastatiet den Auslass der Abgasa und die Ansaugung
der Warbrannungsluft sowohl an der AuBensaite des Gebdudes als auch I T

A
T B

durch Schomsteine vom Typ LAS,

Das koaxale 80%-Knlestick gestattet, dank seiner 360°-Crehung, den
Anschlues des Heizkessals in jeder balisbigan Richtung an die Abgas- |

und Varbrannungshuftieitungen. Das Kniestick kann auch als zusatzliche L =, _1
Krammung, in Verbindung mi der koaxialen Lefung oder deim 45" -Knia-

stilck, verwendet werdan, —_

4
Bei sinam Ausless nach sulisn muss dis Abpae- und Verorennungs|uftiei- Fi I
tung mindesters 18 mm aus dar Wand herausragen, um dio Positionia- L j—@l-
rung der Aluminiumrosatte und ihre Versiegelung zu gestatten und somit Wormentriwches [ |
Wizssesrdlltrationan By vesrindern, Wirhincunpeuiiich i

Das Gefiils vom Gerdt nach auben muss mindesters 1 cm pro ¥ Mater ]
L&nge betragen. —

Char Einbau eines 307 -Kmiestlcks reduzien die Gasamtliange der Leitung um 1 Mater,
Dror Einkzau eings 45°-Kniesticks reduzien die Gesamilange der Leitung um 0,5 Meter.

—(: 15.1 INST MIT HORIZONTALEN LEITUNGEN & 60/100 j—

—— | F'|:|

o tEin

L e = 30 s & @00 100 mm
Lo = 35 m @ B0M12S mm

T T
E.-' e ':-f'-":"":-_"_:-:'.-"-':-:- R
.-

Lram=8m @800 mm
Lrax=®Mm @O80I25mm
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—(15.2 INSTALLATIONSBEISPIELE MIT LAS ~ SCHORNSTEINROHREN LAS @ 60/100 )—

Lmaz = 0 m 3 80100 snm
Lmag =25 m O B0V125 mm

—( 15.3 INSTALLATIONSBEISPIELE MIT VERTIKALEN LETUNGEN @ 60/100  )—

Die Instafation kann sowohl bei geneigten Déchern als auch bei ebenen Dachemn durchgeflhnt werdan, wobel man den
Kamin und dan spezifischen, auf Anfrage lieferbaren Dachziegel mit entsprechender Abdichtung varwendan wird,

n, FEy

L s = 10 2 B0100 men Lmak=B8m @000 mm Lmacs@m @000 mm
L iie = 25w D BLM2S men Lmak=23m OD00MZ0mm Lmars@dm 000125 mm

GETRENNTE ABGAS- UND VERBRENNUMNGSLUFTLEITUNGEN

Diesar Loifungstyp gestattel den Auslass der Abgase sowohl an der AuBenczaite

des Gebiudes als auch dureh Binzelechornstaine,

Die Ansasugung der Verbrenmungsluft kann awch in anderen Bareichen als jenem des Auslasses erfolgen,

Das Trennungezubehdriail bestabt aus einem Auslassredusierungsansehiuss (100980) und aus einem Verbrennungsiuf-
tanschluss. Die erforderichen Bchrauben und Dickiung des Verbrennungstuftanschiusses sind digjenigen, die vorher vom
Deckal antfarmt wasnden,

Ll o]

Das 80" -Kniestick gestattat, dank sainer 260°-Drahung. den Anschlugs des Heixkessels in jeder beligbigen Richiung an
die Abgas- und Verbrennungshuttieftungen, Das Kniestick kann auch als zusatziiche Krdmmung, in Verbindung mit dar
Leitung oder dem +5°-Knigstick, vanvance! wendean,
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—{( 154 INSTALLATIONSBEISPIELE MIT GETRENNTEN HORIZONTALEN LETUNGEN ~ }—

WICHTIG Da: Gefalle der Abgasleitung nach suflen muss mindestens 1 om per metro Linge batragen,
Sicherstellan, dass dis Abgas- und Varbrennungsluftetungen sicher an der Wand befastigt sind.

Dier einzelns Ahdug def Verbrannungsgase muss an den Sellen, en densn ar mit den Geb&udewéndan in Barlhrung ist,
entsprechend isoliert werdean (2. B. Glaswollematis). Die ausfilbrlichan Anlefungan aur Mortage der Zubshortaila sind in
den technischen Detenblétiern der Zubshéetsila selbst anthatien,

i__ 'y L Lj . i
— s 1
g 1T — ?ITIF i
£ . o 8
o 1 1 T 1 IIL T
o T e
JIII .L:J: |'l|'
1 2 L]
]Jrl LS &« L¥imax = BOm
|;|I Crie Luﬂml-altum;:h‘l‘h&ﬂlmm 13
=~ Lmax = 18m Meter lang sein.

—{( 15.5INSTALLATIONSBEISPIELE MIT GETRENNTEN VERTIKALEN LETUNGEN ~ )—

[IVE_E

Lmas = 18m L #mag = 1dm
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16. ELEKTROANSCHLUSS

Diie slektrische Sicherhed des Gerdtes st nur dann gegeben, wenn es fichtlg an ene Erdungsanlage angeschlossan ist,
die dan fir die Sicherhet der Andagen geltenden Yorechrifien entspricht,

Der Heizhessal muss mit dem mitgelieferten dreiadrigen Kabel an ein ainphasiges 230Y-Speisenstz mil Exdung ange-
schioesen wardan, wobei dia Polaritil Hauptleiler - NuBafier beachiel wenden muss.

Der Anschluss muss mil einem sweipoligen Schalter mit eliner Offnung der Kontakte von mindestens 3 mm au-

sgofuhrt werden,

Muss das Spefsekabel avsgewechsalt werden, 50 ist ein passendes Kabel "HAR HOS5 W-F' 320,75 mm2 mit einem ma-
simaten Durchmesser von 8 mm gu wessvanden

Dia Ninkan Sicherungen mil 24 sind in das Speiseklammenirett integriert (fir die Uberprifung undfoder das Auswechsaln
dersalben die schwarze Sichemningshaltterung herausnehmean),

Ny S O iR

Ant.@

HINWEIS
Bel direktem Anschluss der Anlage an eine Bodenheizung muss der Installateur gine Schutzthermostat zum
Schutz dersalben vor Uberhitzung vorsaban,

—(( 16.1BESCHREIBUNG DER ELEKTRISCHEN ANSCHLUSSVERBINDUNGEN AN DEN HEIZKESSEL  )—

Orehen Sie den Schaltkesten nach unten und entfernan Sie die owel Schutzdecks!, um die Blsmmieisten M1 und M2
freizulegen,

Klemmen 1-2 Klemmleiste M1: [TA" Varbindung Rawmthermastal,

Klemman 1-2 Klemmieisten M2 Varbindung des Klimaneghers AVS 77, Es 181 nicht notwendig, die Pelierung der Yerbin-
dungen fu bgachian,

Entferman See dia Bricke 1-2 [, TAY, die sich auf der M1 Klemmésiste befindst.

Lesen Sle die bagleitande Anletung diesas Jubehbre, um es korrekt zu mstallieren und zu programmisnen.

Klemmen 3-4; Verbindung des SIEMENS AuBenflilers Modell QAC34, dar aks Sonderzubahir gelisfer wird. Lesan Sia
clie bagleitanda Anleflung digsas Zubehirs, um es komakt zu installiesen.

Klemmen 5-8: Varbindung des vorrgngigen Santiqddhiers, der als Sonderzubendr geligfen wird, um die Helzkessel (n
monethermizscher Ausiihrung) an enen Aulenboller anzuschilafen.

Klemme T: frel.

Klemmen 8-8-10c Stromversorgung des Zonerventiles [Aobiloung 14),

AMLEITUNGEN FIIA DEN INSTALLATEUR @ 25 48523 - AT



17. ANSCHLUSS AN DEN KLIMAREGLER AYS 77

Dar Anschluss der KEmareglers ist folgendarmaden vorzunehmen:

= Dan Klimasegler mit der Hand offnen |es sind keine Schreuban vorhandan),

= Die zwai vom Klemmenbrett M2 des Heizkesssl ausgehenden Kabel [Abf, 11) anechliefen, wie n Abb. C damgestailt.

HINWEIS

Dar Klimaraglar asbeiel mil MIEDRIGSPANMUNG. Er darl nicht an =in 230 V-Speissnstz angeschiossen werden. Flr den

elekifschen Anschivss sieba Ahschnitt 16.1 urd 32,

Der Klimaragler kann direkt aul dem Heizkessel oder an der Wand matalliert werdan.

AbbG ot oM INE

AbbA DB )

—( 171 ANSCHLUSS DES KLIMAREGLERS AUF DEM FRONTPANEEL DES HEIZKESSES ~ )—

U chen Klimaregler innerhalt: das Armalurenbreties des Frontpaneets zu
mantieren, wie In Abblldung 10 geschildent, gehen Sie bitte wie folgh
WO

1. Dmahen die zwai Schrauban a und b kos, welcha die Verschalurg an den
Heizkessal belestigen;

2. Haben Sle dee Verschalung vorsichtig hoth und drlchen See den Deckal
des Frontpanseals mit der Hand nach aulen.

3. Fibran Sie dia 2wai Kabsl des Klimareglars durch die vorgasehane
Dffnung. die sich im Fronipaneal des Heizkessels bafndet.

4, Schligfen Sie die zwel Kabel an dig Klemmlgiste M2 des Helzhessels
an, =0 wie in Abbildung 11 beschrisben

5. Flgen Sie den Hlimaregier innerhalb der vorhargeeshenan Halterung
gin, die sich auf dem Armaturanbratt des Frontpanesals befindet, ohna
ainan pu starken Druck ausoulben,

8. Montieran Sia die Verschalung wieder und befastigen Sie sie mit den Schrauthen wisdar am Haiztkessel,

EINSTELLEN DER PARAMETER

= Stellan Sie dan Wert des Parameters *AMBON" auwf 0 sin, so wie im Abschnitt 30 beschrieban.
= Siallen Siz dan Wert des Parameters 888.4=1 sin, o0 wie im Abschnitt 21 beschriaban

ANSCHLUSS DES RAUMTHERMOSTATS

*  Legen Sie die Stromzuduhridemmielsie frel (Abbildung 11).
*  \erbinden Sis die Enden des Rawmthermostiats mit den Kizmmen (1) und (2],
* Schliefen Sie den Heizkessal an das Stromnetz an

HINWEIS
‘Wird der Haumthermecstat nicht versendst, s0 missen die Klammean 1-2 des Klammenbraits M1 Oberbrickt werden

{Abk. 100,
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—( 17.2 WANDANSCHLUSS DES KLIMAREGLERS D

LUm gden Klimeregler an die Wand anzuschlieBen, geben Sia bitte wie folgd woe

1. Drehen Sie die zeel Schoeuben loa (a-b Abbddung 11], welche dis Verschalung am Helzkessal fesistallan
2, Leogen Sle die Klemmisiste M2 frei, ao wie In den nachfolganden Abbildungan baschineben,
3, ‘\eroinden S5 dis zwei Klimareglerkabel an dis Klammen 1 und 2,
4. ‘erbindan S den Elim@ragler, wis in Abbildung C, Abschnitt 17 geschildert.
o4 g
KLEMMLEISTE M2 ] - — f B
PR

WICHTIG: Nachdem Sie den Kimaregler angeschiossan haben, schiiefen Se das Gerst an den Strom an und dbes-
pridan Sia, cb der Klimanagier richtig funktioniart,

18. ANSCHLUSS EINES AUSSENTEMPERATURFUHLERS

Dier Heizkessal ist fiir den Anschluss eines als Zubehdr lisferbanen Auberemperaiuriihlers vorgesshen
Fir den entsprechendan Anschiuss beziehen Sle ssch bitte auf die nacheiehanden Abbildungen (Endsticke 3 - 4] und auf
e mit dam Flhler selbst gelisfertan Anlaitundgen

KLEMMENBRETT M2

L=
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K-Kurven REG (des Klimareglers AVS TT)

Durch den Anschlusa eines AuBenfihiers ist &5 miglh- Tm MEX = BE'C
chi, die Hezwessertemperatur auf zwelerlel Weise zu

regeln.

Tm "G}

AF11 s

= Falls der Klimaragler im Heigkassel montiart ist (Ab-
schnitt 17.7], hingt die Regulienung des Hewassers
von dar Kurve K REG ab (Graphik 1) und van der
Termnparatur F, dim manuell durch Drockan der
Tastan 4+ engegeban worden isl,

* [Falls der Kmaregler an der Wand montiart st [Ab-
schiilt 17.2), fingt dee Regulerung des Hszwassers
van der Kurve K REG (Graphik 1) ab, sowle vom
Koeffiziermean JKORR" (Einfluss der Aaurtlamperatur .
- Alsshnilt 300 und van des Temperatur (TAMB), die Ta "G}
win Hand afngegeten wird, indam die Tasten +/-
badient werden. ::" = s b v

Dias Funktioniensn dea Bansiches, dar vom Klimaregles AVS 77 gerapelt wird, kst vwom Bargich odar von dan Barichan unabhdingg.

die wan gan Raurmthesmostaten kontrolliert werdan, dia jawails am Helckassal angeschiossen sind.

Der NIGHT vom AVS 77 geragelie Barsich kann auf oweerle Weise Tunktioniaren: ohne AuBentinber [Fall 1) und mit AuBanfihler

[Fall ).

FALL1 Kurve Kt [der Elektroschalttafal)
Anschluss ohne Aullenfihler: -
Um die Temperalur (Setpoint) des Helzungswasaers der g e &
vom AYS 77 kontrolllerten Berelche elnzustellen, kann man i | i

wie folgt vorgahan:

¢ Aegen Sie die Temperatur 10 die nicht vem AVS 77 kon-
troitierten £onen mit dem Paramster [CH28F [Aoachnitt
30}

HEAARENEZOINE

9

Y P R
-t
1

™ e

EEXT R EEEENRET AN
+ |

Hinweis: Ericigt aine glaichzeitige Nachirage von Saiten der
Hauptzone, die vam AVS 77T kontrollisrt ist, und von siner der
anderen Zonen, so entsprichi dia Wassaranschiusstamperatur
dam Hichstwarl fwsschen dirn wom AVE 7T benschneten Wl i . - . . = o o =
und gemjenigen, der van der Elekiraschaltaiel des Helrkessels -

berechnet wurde,

ik 2

FALL 2 i i S
Anschluss mit Aulenfihlen Tm = Wsseranschiussismpemiur

Um die Kurve Kt des nicht vom AVS 77 kontrollierten Be- ™ = Aulenarpsans

relches elnzustellen, wie folgl vorgehen:

Dia Wahl der Klimakurva ,Kit* muss vom zugslessenan Kundendianst dunchgofithr warden, indam dar Paramedor 532 dbar derm
Klimareghar AVS 77 garaged wird und wia in Abschniit 21 beschrisben

Die Regulisrung der Heizungswassersnschiussiamparalur wird gamal dem eingegebenen YWerl des Paramaters CH2SR"
berechnet (Aoschnit 30),

In Graphik 2 aind die zwel zur Verflgung stehenden Kurven abgeblidet.
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19. ANSCHLUSS EINES EXTERNEN BOILERS

{(Meodelle HT 1.120 - HT 1.240 - HT 1.280)

Dig Helzkessel Modsil 1,120 - 1,240 = 1,280 snd fir den Anschiuss eines externen Bollers Busgelegt. da e werksméllig
mét ainem motorisiarten Drehwegeventil ausgestatial sind. Die Waeseranschidsse des Boilers sind gemaB den Vorgaben
in der Abbildung 13 vorzunehman.

Can als Zubehdr grhaltichen NTC-Fahler for den \Warmwasservormang an di Klemmen B-8 dar Rlemmenteiste M2 an-
schilefien, nachdem man den vorhandenen elekirischen Widergiand besetigt hat (Abb. 13).

Das Fihleralament des MTC-Fliklers muss in de dalln vorgesehans Tauchhdlse am Boiler sslibet singefiihn wardan. Die
Einstefiuryg dar Warmwassartemperatur kann direki auf der Schalttafel des Heizkessels Uber die Tastan +/= ¥ vorgencm-

men werden (Abb. 1),

Ewichunarkiirung

B - Bolensdidssil

WA = Beireiren

W~ Drdwpgaedd-Micin
M2 = Anzchiussklemmsrissie
BB - Boisrilindas AT ras Rrvormang /
MIA - Metzungseorand MOTOR Vay i
MB - Boiwrsiiaul

AR - Motrungs-olsrric kol

Rl = FTuerthengnci Holrsoersianad

=
J
[

& |
=
=)
3
a

e iR e

Allk.13

ANMERKUNG: 0Oie Anti-Legionelinse-Funktion (Werkeinsteliung = ON; siehe Ahschnitt 21, Parameder 555.1) ist
akfiv
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20. ELEKTRISCHER ANSCHLUSS AN EINE ZONENGEREGELTE ANLAGE

[ras Gerat =t s den elekiischen Anschiuss an aine Fonenregelung ausgetegt. Der Klimareglar AVS 77 kann als Rau-
mithermeostat fir eine Zone verwendst warden, wiheend weitara herkmmliche Raumihermostaten fr die Kontrode der
rastlichen Zonen vervendet erden konnaen (Zugang zur Klammanlgiste sieha Abschnitt 18],

Der Anschlussplan st in der Abb. 14 dargesiallt,

Der Kimaregler AWS 77 erarbeltet dis Vorlauttemperatur der Hezung 1lr jenen Bareich, in dem er zum Einsats kommt,

[

B A LT

Ash. 14
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21, PARAMETERPROGRAMMIERUNG DER SCHALTTAFEL MITTELS KLIMAREGLER AVS 77

Um de Heizkesselparameter anzustalen, pehen Sie bitle wie foigl

var;

» [ricken Sle mindestens dre Sekundan lang de IP-Taste

« [iticken Se auf die (% Tasts, haften S diese gednlickt und drlic-
ken Sie anschiedend auf die (B g Taste [siehe Abbidung 15)

Wann dig Funkbion singeachaltet (e, eracheirg aul dem Display dig
Anazeipe OF 725", auf welche die Scftwareausgabe der Schafitafe
LML foigt
Um die Paramaler dies Hpitkessels zu veridndam, geben 5@ bitha
wig folgl vor)

= Dricken Sia gleichzeitig drel Sebunden lang auf baida /- @
Tasten,

{5ie gelangen nun tur Paramelediste, sul dem Display erschein
abwechsaind die Schift OF 504 und dar Wan des Parameters

selbar) !
= Betitigan Sia die Tasten +/- W um dia Paremeter heruntarzulesen

Isighe nachialgande Tabelle)
* Berutzen Sie die +/- ﬁIﬁ' Tasten, um den eineeinen Parametar zu weerandarn

= Lim den ainzelnan Paramater zu bastatigan und um zur Paramederiste funiickzusehren, diliclen Se aul 0K

= Lim das Pregramm au verlassen, dnlickan S auf 1P,

Zusammenfassende Tabelle der mit dem Klimaregler AVS 77 verdanderbaren Parameter

Parameter Parameterbeschreibung Vorgegebene
Werte
504 Maximale Helzungewassaranschiusstemperatur ['C) B
516 | Automatischer Wechsel Sommer-Wintar a0
| 532 MNeigung der “ki” Helzungekuree . 15
534 Kompensierung der Raumtamparatur 1]
B36 | Maximale Geschwindigkelt (Anzahl UmdrehungenMin - omi
| cesentiators Deim Heizen (maximale Heizstarke) " :
541 PWHM (%) max. baim Heizen *
544 Zeil (5} der Pumpennachzirkulalion 180
M5 | >stpausenzeit (5| des Brenners beim Aufhalzen TiED
" BEE.0 | Einsteliung der Kaminreinigung.,
1: Eingeschaltat [
0 Ausgeschaliet
— BBBA | Aniileglonelienainsisliung: =
1: Eingaschalal 1
| e Ausgeschaltet )
| B55.2 | Einstellung der hydraulschen Vomichiung 4]
~ BB53 | NICHT VERWENDET . . =
| B85.4 | Einslellung des AVS 77 Kimaragiars
1: die Wasseranschlusstemperatur wird vom AVSTT kontrollier, die
Wirmenachfrage wird vom TA Heizkessel geregeli i |
0 die Wasseranechlusstemperatur und dis Wamenaschfrage werdan unabhfngig
vorm ANSTY oder vom TA geregelt.
BOEELEWY| WICHTVERWERDET - 1] =
| 608 | Einstellung des PWM Wertes (%): Zindungsieistung i
609 Einstellung des PWHM Wertes (3): minimale Laisiung *
610 | Einstellung des PWM Weres (%) maximale Leistung -
_5_11_ Elnstallung- der Anzahl Umdrehungen/Minute irpm}): Zindungsieistung *
6812 Eingtaliung der Anzah Umdrehungen/Minuts (ram): minimale Lestung -
613 | Einstallung der Anzahl Umdrshungen/Minute jromi: maximale Leistung -
614 Einstaliung des T Eingancs (Avs 771 o i}
| B | Regelung der Nachventilationszait s} 0
677 | Regelung der Heizkesselleisiung i

- max [100%s] - min (%) wahrend des Eichens
651 Hezkesselart rElrrstBIIung der hydrsullanhm Anlagna:-
1 ¢ nur Heizung
2 : Sofortleistung
4 ; mit Viorsrarmen [(Aoschnitt 3.7.1)

*  Dimse Parameder sind je nach angeschiossenem Heizkessaimodell unferschiediich, Lesen Sie die Anleitungen die filir den
Kundendignstzenvice bestimmit sind, um eine kompletie Aufstetiung aller Parmmeler und Efnsteliungen zu ersehen
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22. VORGEHEN BEIM GASWECHSEL

Um das Gasventil enzusiellen, sichen Sie das Gerd! gemdl den Angaben, so0 wie sie im Abschnitt 22,1 beschneben sind
und fihren Sie folgends MaBnahmen durch;

1) Eichen der mazimalen Wiirmazufuhr,
Ubarpridien Sie, dass das im Abgasrobr gemessens CO02, bel maximal heill eingestelitem Heizkesss! dem in Tabslls
1 sulgedlihem Werl entspricht. Andernfalls betétigen Sie die Regulisrungsschraube V), die sich ad dem Gasyantil
befindet. Drehen Sie die Schraubs Im Unrzeigersinn, um den CO2 Gehall 2u reduzieren und in entgegen gesetnsr
Richiung, um ihn zu erhdhan

2) Eichen der reduzierten Wirmezutuhr
Uberprifen Sia, dess das im Abgasnohr gemsseans CO2, bai minimal aingesteitem Herkessal, darm in Tabelle 1 aufge-
fithriam Wert entspricht, Andarnfalls betdtigen Sie die Regulierungsschraube [K), die sich sul dem Gasventi| befindet.
Drehen Sie die Schraube m Uhmeigersinn, um den COZ Gehalt zu erhthen und In entgegen gesatzter Richiung, um
itm 2 reduzieran,

Druckanschiuss der Gasversorung P t V
out: Gasdruckanschluss um Brenmer Dlu I
Druckanschiuss zum Messen des OFFSET | | ‘

LR R E]

Eingang des Luftsignals das vom Vantilater kol I

Regubsrgsschraube dor Gaszuluhr |
Reguberungsschraube des OFFSET - g =& 1)

e 32FTR

WICHTIG: nuss das Gerit von Methangas sul Propangas (GPL) &
umgeasiellt warden, missen vor dem Elchen des Gesyventils, so wis gben | * @
beschrisben, folgends Malnahmen duwchgafuhrt werden: I‘_‘l . i

=

= Direhen Sie die Regulisrungsschraube (W), die sch auf dam Gasvantil on
befinded, um jaweils 5o viele ganze Umdrehungen, wii in Tabelle 3 -8 é'@
angegetien Pi e

+ Stellen Sie mit Hilfe des Kimareglars AVS TT dis Paramster 608 und
611 ein, dee sich auf dis Zindungssiarke bazishan und so wie siaim
Abschnitt 21 beschrieban sind. In Tabelle 3 sind die sinzustelbenden
Weerte aufgelitr. Abbu 18

— 22.1 EINSCHALTEN DER EICHFUNKTION )

HINWEIS
Sollbe dis Heizungsaniage aus enem einzigen Beresch mél niedriger Termperatur besiehen, geben Sie den Parameter JGHSL =
45" gin, &0 wig im Abschnitt 30 beschrisben,

Folgan Sie den Angaben von Abschrilt 21, um die elekirische Schalttafel zu programmignen.

¢  Fulen Sle de Pararmeieniste ab und wahien Sie Perameler OF 555.0;
»  Siellan Sle den Parameter OF 555.0=1 sin und drickan Sie dann auf dis OK-Tasie {die Funktion wird eingeschaltet)

Lim den maximalen oder minimalen Leistungswert schnell sinzugeben, gehen Sie bitle wie folgendermaBen teschrisben var

s Lagen Sie ernaul die Parameaterdisie ab und wihlen Sie den Parameter [

=  Sigllan Sie den Parametsr OF 877 = 100% ain und drickan Sle denn auf die OK-Tasle
[der Haizkesaed erraicht sshr schinell dis maximale Lesstungekraft)-

= Siallen Ska gen Parameter OF 67T = 0% ain und dricken Sie dann aul die OK-Tasta
{dar Halzka=se! erraicht sehr schnedl dis minimals Laisiungskrall),

*  Eichan Sie nun das Gasvenkil wie in Punkl 1 und 2 im Abschnitt 22 beschrebean.

Hinweis: Die Funktion EICHEN dauert 15 Minuten. Ist diesa Zefl verstrichen, wird diese Funktion autormatisch beendet
Um die Funklion vor dieser oben ervdibnien fail zu verlgssen, bringen Sle den Parameter OF 555.0=0 oder
gohalian Sie den Heizkesse! vorm Slromnete aus.
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HINWEIS
Wihmsnd des Eichens ist des Dreiwegaventil auf dem Heizungskreislauf geschaltet. Sallbe a3 nicht miglich sain das Gasventil
zu sichen, wed der Heizkesseal wegen 2u hohar Temperatur abschattet, gehen Sie bitle wie folg! vor

- Verassen Sie die Funktlon Eichan.
- Fragen Sle nach elner maximaler Senitarsassarzufubr

- Eichen Sie das Gasvantil mach der maximalen Leistung, wis in Abschnitt 22 beschrieben

Um das Gasventil bel minimaler Lelstung zu sichen, fihren Sie den Eichvorgang durch = siehe vorstehende

Beschreibung

4(;_ TABELLE 1: CO2-VERBRENNUNG UND GASHAHN

HT 330 - HT 1.280

G331 - 3P - 50 mibar

0, mmax. Warmetslashing 8,7% 10%:
00, Mindesl-Wilrmebelsstung 8,4% 9.5%
~Gashabn 12,0 mm 12,0 mm

Tabalks 18

HT 1240 - HT 240 - HT 280

G20 - 3H - 20 rmibar |

Gt - 3P - 30 mbar

20, max. Wirmebelastung d4.7% 10%
0, Mindest-Wirmebaisstrg B, 4% B,5%
Gashahn 7.5 mm 7.5 e

Tabelis 1

T 330 - 2H - 20 mbar @31 - 3F - 50 mbar
GO0, e, Wirmebelsstung 8,7 10%

0, Mincest-Wanrebekshng A 4% B,5%
Geahahn 4,0 mim A&,0 e
Takvimlls 2

ANLEITUNGEN FLUR DEM INSTALLATEUR
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— (" TABELLE 2: VERBRAUCH BEI MAX. UND MINDESTLEISTUNG )

HT 330
[ Tasverbrauch e 15 G
1043 mbsar G20 - 2H - 20 mbar 631 - 3P - 50 mibar
B B4 08 MALUm 6.3 Mlkg
Verbrasy g tepl maa. Warmabelashung 3.58 m¥h 2.64 hg'h |
Vertrmuch bes Wrdes fmmebaaning 061 mim .45 kghh '
Tabedla 2a
HT 280
Gasverbrauch bei 15 °C
1013 b B30 - 2H - 20 mbar G31 - 3P - B0 mbar
PGl 34,02 Maim! 48,3 Mlfkg
Vsrbtpaich tie: g, Whimebelashang 3.0 mim 2.5 kg'th
WerbrEwch ted et Wirmmebalaving .52 mih 01,38 kg/h
Tabedlo 2b
HT 240

Gasyerbrauch bel 15 °C
1013 mbar

G0 - 2H = 30 mbar

G331 - 3P - 50 mbar

L 24 08 Mm? 483 M1y
Wrkrsach e mas. WeTeLalastang 261 mih 1,82 kg
Verbrauch bl inelest- Weammabalaring .43 mh 0.32 kg
Tabesie 2o
HT 1.280
Gaswarbrauch bei 15 G
1013 mbar G20 = 2H - 20 mbar G331 - IP - 50 mbwr
PE = 3462 Md/m? 46.3 Mg
Vorkrauch ta: mas, Whmsbalzsiing 4.06 mih 2.05 kgh |
Vprbriuch b Windest-Wermetmlasing .51 mih 0.45 kgh
Tabedle 2d
HT 1.240
Gasverbrauch bei 15 'C
1013 mbar G20 - 2H - 20 mibar G31 - 3P - 50 mbar
[T¥] 34,02 Mt 465.3 Mg
‘Wertraath bl man WaTmeteEling 261 mih 1.82 kg
Wbzt be Minoedl-Wisneteesl g T .38 kgih
Tab=slla 2@
HT 1,139
[ Garvebrauch bal 15 G
1013 mivar G20 - 3H - 30 mbar G331 - AP - B mibar
A3 3402 Mam? 283 M.fkpg
Wehrauch Be max. Mt Eshng 131 mh 0,08 kg'h
Wibriach e Wiades]-Pmateslng .22 mih 051 kg
Tabubs 2

—( TABELLE 3: EINSTELLUNG DER PARAMETER 608 UND 611 )—~

Heizkessel-| Schraubendrebung Parameler 608 Parametar 611 Parmmatar G049 Prrameter 612
madell v {%a) e [ah frpmj
im Uhrzeigorsinn | G20 G31 G20 G G20 o] G20 Gl
HT 330 2%, 50 35 4100 3500
HT 26 3 55 35 4400 400K ' :
HT 240 z B0 36 4300 A0
HT 1.280 7Y, & | 38 4100 3500 - :
HT 1.240 3, D) s 4500 2000 - . r
HT 1.120 14, 40 20 40100 amn | 10 | 18 1200 | 2200
Tabalie 3
AMLEITUMGEN FLR DEM iINSTALL ATEUR B58 4K - AT



23. REGEL- UND SICHERHEITSVORRICHTUNGEN

Dar Heizkessel entspricht allen Vorsohriften der sursplischen Bezugasnormen und varflgt insbesonders dber folgande Vor-
richiungan:

Sicherheitsthermostat

Diese Vomichtung, deren Sensor sich am Viedaufrohr der Helzung befindet, unterbricht den Gaszufluss zum Haupibnan-
nar, wann das Wasser m Haupt-Heizknets zu haifl ist. Unter dissen Badingungen wird dar Heizkessel biockiert und dia
ermeuta Zondumng kann erst nach Beheben der Ursache filr die Storung durch Driickan der OK-Tazle [siehe Abachnitt
9.1} erfolgen.

Dezse Sicherhefisvarrichtung dar kenesias auier Betrieb gesstz werden

NTC-Abpgasflihler

Diese Vomichiung befindet sich auf dem Wasser-Abgas-Austawscher. Die Elektronikkarte blockien den Gasaufluss zum
Brenner, wenn dis Tamparahe (baer 1107 C ansteigt, Um die normalen Betrebsbedingungan harzustellan, muss man
die OK-Tasle dricken [Ahschnitt 9.1),

Anm) e Riickstailung der Anlage ist evst maghch, wenn die Temperatur urier B30°C abgesunken st

Deese Sicherheitswarrichtung darf keinesfals aufler Belrieh gesetzt wenan

Flammmenlbersachungselekirode

Die lonisationselektrode gewdhrielstet die Sicherhait bel ausbleibender Gasversorgung oder fehierhafter Z0ndung des
Haupibrennars.

Unter diesan Bedingungen wird dar Helzkessel blockiert. Um die normalen Betriebsbedingungen wieder herzusiallan,
muss dis OK-Taste gedrickt warden [siehe Abschnitt 8.1),

Hydraullk-Druckwichter
Diesa Sicherung gestattet die Zindung des Hauptbranners mur, wenn in der Anlage ein Druck von mehr gls 0.5 bar
vorhandsn ist

Nachlaul der Pumpe
Der elehtronisch gesteusts Machlauf deuert 3 Minuten und wird in der Hezfunkiion nach Abschalten des Houptbrenners
durch Eingriff des Raumthermostats akdivien

Frostsochutzvarrichiung

Die edektronische Stewenng des Heizkessets verflgt Ober sine Frostechutziunktion” im Heiz- und Warmwasserbetrieh,
durch die bed einer Vorauftemperatur der Anlage unter § "C dar Brennar i Betrieh gesetzl wird, Bia ding Vonaolampe-
ratur van 30 *C emaicht wird.

Diesa Funktion ist akiiv, wann der Heizkessal elekirisch gespeist wird, Gas vornanden ist und der Anlegendruck dam
vorgeschrisbenen Werl antspricht,

Blockierschute der Pumps
Liegt 24 Stunden lang keine Warmeaniorderung vor, setzt sich die Pumpe autamatisch 10 Sekunden tang in Betrieb.

Blockinrschutz Dreiwegeventil
Liegt 24 Stunden lang keing Wirmeanforderung im Helzbetriab vor, flnr das Dreiwegeventil eine voistandigs Umschal-
tung aus,

Wassersicherheitsventil (Heizkreistauf)
Diesa Varrichtung ist auf 3 bar gaaicht und ist for den Heckneisiaul 2ustindig.

Varlaul der Heizpumpe
Bel Arforderung um Heizbetrleb kann das Gergt vor Zinden des Brenners eiman Pumpenvoriaul ausfihren, Dis Dauer
h&ngt von der Betrebstemperatur und den Installationsbadingungen ab und raicht won O Bis 2o siregen Minuten,

Das Sicherheitsvantil muss an sing mit Siphon varsehena Ablaufledung angeschiossan wanden, Es darl nicht for das
Entlaaran das Heizkraislaufes verwendsl warden,

ANM: Die Funktionan der Regei- und Sicherheitsvoriciiungen sing verfiobay, wenn dar Heirkessel slekirech gespelst

wirdl

ANLEITUMGEN FUR DEN INSTALLATEUR @ §25.465.3 - AT



24. POSITIONIERUNG DER ZUND- UND UBERWACHUNGSELEKTRODE

25. UBERPRUFUNG DER VERBRENNUNGSPARAMETER

—( 25.1 AKTIVIERUNG DER SCHORNSTEINFUNKTION O

Gemal Abschnitl 21 die Prograrmmiesung der Elektronikkarts abasdien,

Die Parameaterliste durchlaufen und den Paramster OF 85,0 wahlen,
[liesan Parameter OF BEE.0 aud 1 ginsteflen, dann DK drickean.

Anmerkung: Dis SCHORNSTEINFUNKTION fEuft 15 Minuten, Mach dieser Zeit wird sle automatisch beendet
Lim wor dieser Zoit die Funkbon pu verdassen, kann der Perameter OF 5550 auf O gestelt oder dis
Epeisespannung des Heizkessels unterbrochen werden,

Zur Messung des fauarungstechnischen Wirkungsgradaes

und dar Sauberkeil der Verbrennungsprodukle wihrend des o —— E
Heizbetrabs wetst der Heizkessa| 2wel egens hierfls bestim- [ §
mie Entnahmepunkte auf, die sich auf dem korzentrischen EJ- 'd"l B
Anschlussstlck befinden. ] .,;I‘ = —_—

Ein Entnahmapunkt ist an den Abgaskrais angeschiossan und
diant Fur Messung der Urnwaltvenriglich el der Verbrenmun-
geprodukte und des Verbrennunga-‘YWirkungsgrads.

Cker andere Entnahmepunkt st an den Saughkreis der Yer-
brennungsiuft engeschlosean und disnt zuwr Ermittlung einer
evantuailen Rickstromung de Verbrannungsprodukia bai
koaxialen Laifungan,

In dem &m Abgaskreis engeschlicssenen Entnahmepunkt
kgnnen folgende Parameter gamessan wenden: j
= Temparatur der Veroremntungsprodukia; ' -
= Sauerstoff- [02) oder allemativ Kohlandioxydgabalt {C02) "

» Kohlanrmanoxydgehalt (20, Abi. 18

Die Temperatur der Verbrennungsaluft muss am Entnah-
mepunkt gemeassan werden, der mit dem Ansaugkreisiaud
verounden ist. Diesar befindet sich auf dem konzantrischan
anschlusssiick,

Wichtig: Mach den Messungen miesen die Entnahme-
pasnkte wisder mit dan antsprechendan Stoplen geschlossen
wardan,

AMLEITUNGEN FOR DEN IRSTALLATEUR @ B35, 4850 - AT



26. FORDERMENGE/FORDERHOHE AN DER HEIZPLATTE

Dee verwandele Pumpe verflagt dber aine grofie Forderhohe und it e alle Heizsystema mil @inem und Twes Hobhiren
geaignet. Das in den Pumpenk&rpar eingabaute, automatische Entiifiungaventil esmibglicht eine schnelle Entidfiung
der Halzungsanlage. Der Geschwindigheilswechsal wird manuall mit dem auf der Klemmisistenabdackung der Pumpe

worhendenan Wahischalter worgenormmen.
Dier Batriab mit reduzierier Geschwindighelt muss sufmerksam vom Instaflateur in Funklion de Lastvaruste in der Hel-

zanlage geprift warden
Bel einer Wasserdurchflussmenge unter der erforderlichen Grenze erhdht sich die Gefahr, dass der Austauscher

laut 5wt brw. beschidigt wind,
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HINWEIS

Fir sinan komektan Batrieb des Heizkessels ist folgender Mindestwasserdurchiluss im Heizkreis erorderlich:

= | LIMA 3 COMFORT HT 1,120 = 400 Uhg
¢ LLMA 3 COMFORT HT 240 - HT 1.240 - HT 280 = 600 L'h;
#  LUMA 3 COMFORT HT 1240 - HT 280 - LUNA 3 COMFORT HT 1.280 - HT 330 = 600 I/,

AMLEITUNGEN FOR DEN INSTALLATEUR @ E2f 4653 - AT



27. AUSBAU DES WASSER-WASSER-AUSTAUSCHERS

[Nigih wongesahan fir die Models 1,120 = 1,240 = 1,280

Dar Wassar-Wasse-Plattemsdrrmetauschar aus mstfreiam S%ahl kann enlach mit Hilfe eines normaken Schreubenziehers

wie folgl ausgebaut werden:

e dig Anlage, wenn maglich mer im Bersich des Helzkessels, mit Hife dee elgens dazu bestimmiten Entlesrengehahnes
entlesman;

¢ das im Warmwasserkrelslaul befindliche Wassar ablpssen:

s e Frkulationspumpe entiernin;

# e befden vorme sichtbaren Belestigungaschrauben des Weaeser-Wasser-Plattermvirmetauschars entfarnen und diasen
aue esinem Sitz zlshen (Abb. 19).

[nEF Bk

e

Fegistellschraution
ik Wi e e e - AR LSO

AbbAS

Fur die Ralnigung des Austauschens und'oder des Warmwasserkraises empfishit sich die Versendung von CEI FPW-AL
oder Benckiser HF-AL

In besonderen Anwendungsbereschen, in denen die \Wasserhdrte diber 20 °F (1 °F = 10 mg Kalziumkarbonat pro Liter
Wasser) legen, empilehit sich die Installstion eines Polyphosphatdosierers oder eines ahnlichen Systems gemdl den
herschendan Yorechriften.

28. REINIGUNG DES KALTWASSERFILTERS

iMicht vorgesahen fir die Modelis 1,120 - 1.240 - 1.280)

Dier Halzkesael verfligt dber ain Kaltwasserffar, der sich Im Wesssraggregat befindet. Flr die Reinigung wie folgt wor-
gehan:

® clgs Waseer im Warrnasaerioeislaul ablassen;

= dig Mutter suf dem Stromungsefihler abschrauben (Abk. 19);
= gden Fiihler mit entsprechendem Filter aus dem Sitz entiernean;
= aveniuel| vorhandens Verschmutzungen beseltigen,

WICHTIG: Bei Ersatz undioder Reinigung der O-Ainge der Hydraulkeinhelt keine Ole oder Fette, sondermn ausschiallich
Metvhata 111 varvenden,

AMLEITUMGEN FOR DEN INSTALLATEUR @ H25 45583 - AT



29. JAHRLICHE WARTUNG

Um sine optmala Funkbonstichtigkeit dee Heizhesseds zu gewahrigistian, missan alljahrich folgends Kontrollon dunch.
geflnn wenden:

den Zustand und gie Funktionstlchtighelt der Dichiungen des Gas- und Halzkreises konirolleran;

dan Fustand und die korrekta Position der Z20nd- und Flammenprisenzalekireden komntrolferen,

dan Fustand des Brennars und dessen kormekten Sitz kontrollieren;

alifallige Verunreinigungen m Inneren der Verbrennungskammer entfarman. Zur eflsprachenden Hesrfgung 18] eef Stau-
hsauaer 2u verwendsan.

die korrekte Eichung des Gaswentils sicherstallen;

den Druck in der Hezanlage konirollisran;

den Druck Im Expansionsgefdd kontrmollisrem;

slcherstellen, dass der Ventilator korrekd funktioniert;

kontrolieren, dase dis Abzugs- und Saugleitungen recht varstopft sind;

koenfrollieren, dass keime Verunreinigungsn im Inneren des Siphons woefanden san (aul entsprechend auscesistaten
Helzkesseln);

die Integritat dar Magnesiumanoda, sofern vorhanden, auf den mil Boilér susgeatatistan Haizkesgeln konirolanan

& ® @ @

'EE RN

L]

HINWEISE

Vor jeglichem Eingriff ist sicherzustellen, dass die Stromspeisung des Helzkessels unlsrbrachen wunde,

Hech den Wartungseingriffen sind die Drehknipfe baw, Funktionsparameter des Heizkessels wisder auf ihre ur-
springlichen Stellungen bzw. Werte zuriickzustellon,

30. ANZEIGE DER PARAMETER AUF DEM DISPLAY

Lim Infarmationsn und Sondeensigliungen abzunifen, missen Sle mindesters drel Sekunden fang aul déa IP-Tasta drikckan;
raben Sie die gewlinschte Modalitit ermeicht, so erscheint die bawegliche Anzeige “INFO",

Lim des Programm zu weriagsan, brauchen Sie ladigiich kurz auf dis IP-Tasta zu drikckan

Lim die Infommatienen zu lesen, dricken sie auf dis DK-Tasle; sobald die grofl geschriebenan Ziflern aufbinken, sl s2 mbgich,

iran Wart Ober die Taston +/- G zu versindern,

HEIZUMGSANLAGE

= HCHSL® Masximaiar Temperaturwan der Hemungsanlage: der Wert kann mif den Tasten +/- i aingEstellt werden

HINWEIS
Driicken Sie guf die {— 8 Taste, istes maglich, die Messenhsit von *C zu “F zu verandarm,

“EXT T" AuBentamperatur mit verbundensm Aulandlhler)

“EH O Wasssranschlisstemperatur der Haizungsanlage,

“GHFL" Ternparaduraart Sos mm Heizhnes vermischian Wisssers — Mur sichitar, wenn der Satz (O die Niedhglemgperatur-
zone angaschlousen wird,

“CH sp* Wassarsmperatunaert der Halzungsaniage,

“OH MY Maximater Tamperaburwen der Haizungsanlags [der max. Werl kann dber dia Testen +/- i} aingastalll wer
denp.

“CH MNY Minimaler Tamperaturwen der Heizungeaniaga (dar min. Wert kann Ober die Tasten +/- fin eingastalit wenden),

“CH25R" Reumtemperaturwen der zweilen Helzungsanlags (5...300

“GH25F" ‘Wassarlamperaturwert der pweitan Hesingsanlage.

SANITARANLAGE

= “HWO" Wasseranschlusstemperatur der Sanitranlage oder des Bollers.

= “HWSP" Wassarlamperetunaernt der Sanitaraniage. Der Wert kann Ober die Tasten +/- % aingestallt werden,
=  “HWRD" Aeduzierter Temparatunweart flr diz Sanitdraniage.

= S R Maximalar Termparaturwart der Sanigrariags (Wert kann nur abgelesen ‘warden)

“HW MN"  Minimaler Tamperaturwert der Santiranlage (Warl kann rur abgalesan wardan)
SONDEREINSTELLUNGEN
= MPWR %" Lelstungesifrke/Regelung der Flamme (in %)

“5 FAN" Gaschwindigkest des Vantiletors (Arzahl Umdrebangansinutal
“T EXH" Abgas- Hawchiemparate

ANLEITUNGEM FUR DEM INSTALLATEUR @ 25,4853 - AT



PARAMETEREINSTELLUNG

" REG" Ragulierungseorstante 0,5, 5.0) der Hetzungsmasseranschlusstemperstur

[ Werk elngestellier Werl = 3 - gishe Geaphik 1)

Dt Wéert kinn diber de Taaten &/- - edngesiglt werden, Ein haher Werl beding! eine hihen: Wisseransachiusabernperalor def Hallunganiage.
Wird ein korrekter Wert dor Regukenungskonstants K REG orgestel, wird beim sich Verdngern der Auflentemperahr, de Raumiemparatur beim
eingagebanan War bebeballen,

YBUILD" Parameter dient der Riegelung im Yerhdlinks 2ur Gabiudegnia (1,10 Ab Werk singestslier Werl = 53 Der Wen kann (ber oie
Tasien /= BT gingastalll weeden. En hohar Wert steht in Verbindung £u GebludaHerungsanisgs mit efsiiier Warmetrighed, Umgesehr ist
&in niegniger Wert mit ideinen Rdurmiichieiten cder mi Hezungsaniagan mit keiner Warmetragnait somiblinerbar (Kanvektor.

WORR" Beslimmt den Aaumiemperaiureinliuzs in Bezug auf den eingegeben Soltwer. Dim Wartn lingen swischen 0 ufd 20, Je grifler disse Wert,
deqio prifer der Faumismperstureinduss.

YAMBON" Einschaftenusschalten des Raumfihions dos Kimareghers MVS 77 (ab Werk singactelttar Wert = 1) Ist der Wer glsich 1, 50 bedeuted
cies, dass der Anumiihler sinpeschaited is): it der Wert gleich 0, 50 iat er ausgeschalist, 1st die Furkhion eirgaschaliel, antsanchl dia Temperatur-
kanirale der Rdumlchkenen der sohfusstamperatur des gewlhben Hozungsusses PCHELTL

Dy ‘et knnn Ober die Tasten 4/~ WU angeatelit wenen

WSDR® van 0,5 C bis 4° C sinstalbare Raumbystarse mitkls dar +/- G Tasten,

"MW PR Einschallaen des Sanitirprogrammiesers (0-1-21. Ab Werk eingessaiiter Werl = 1.
* 0 Ausgestrallsl

» 1; Immes eingeschafiet

# 2 Mil wichenifichem Sanitdmprogramm engeschatet [JHW PR sishe Abschall 1.7)

JOFFTA® Wertkamekiur des Raumddniers, Dleze wind auf dem Clsplay angareigt fwan -3°C bis +37C) Workerslelng =0

JOFFVI* Betriabsart des Kimareglers nach der Werormkiur der vom Rauidnier erhobanen Temparabur (KenngrdSs OFFTR], Werkensteling
=01

O Kereibur ted gelesenen Wertes und Temperatrenglelung auf den gedndsrizn Werl,
1 W Kamekiur des geleseren Werles, De Temperatursinstalung edoigl auf den vor der Arderung varkbandenen Wed,

L FCT™ Ist der Wt geich 1, darn st cia Ardiegioneflentunkiian eingeschalet
WTIME™ Bebehallungaael der Funkilon, nashdem der Temperatorwer! “LTEMP" srreichi wondan st

“LTEMP® Masimaistemperaturver il de Anflagionsianfunidion J&1°C)

“CO0L" Brschaftendiusschalien der Raurmiempenilur im Semmer [ab 'Week eingast=iter Wert = 0], Wird diestr Paremeter = 1 eingesielt, wind
e Funklion sinpeschalle! und e werden pwel rews Funklionen des Hetrkessals, wie in Abschnitt 3.2 beschreben, hinqugetint: SOMMER - AUE
~WINTER - NUR HEIZUNG - SOMMER:COO0L - GOOL Um dis Furktion sinzuschalten, driicken S windarhol auf de @ Taste, bis auf dem Di-
aplay caa Symbel 3¢ 2ur rechian Seie dar Zeitanzeige erscheint, Zweck dieser Funklion ist g5, den Klmanegler sinzuschaken, um im Samimer gine
oder mehmene axterne Klimaznlagen einzuschaken (wiez. B, Luttkimaankgen), Al disse At schalat die Reiisachaliolel de Aufenkimasniage &
wann die Auflentermperaiur don engegebenen Tempersburwer ces Kimaregkes (berschrefsl. Wird diess Furedion n deser Modalilal sbgefragt,
Binki auf dem Display das Symbel 3 auf Um die Reladschaltislel annschieBen, kesen Be die Anlefungen fir dan Kundendianst.

SLMU34" Is) gleser Wert giech 1, wird e Konincile der Softwareversion der elekinoniscfen Schaftalel LML durchgetihn

STEY Vomabe der STAND-BY-Betrebsar! isioha Betriobsarien AUSSOMMER in Abscheitt 3.2) mit Ardagen mit zwel ader mehreren Zanen fir

die vorm Raumbhermosist AT kaniroiferls Zoné, Werksinsielung =0,

I Keing Arderung.

1: Die befden Sefpoints JCHXSR" [Raum-Selpont Im Hezkees derx vem AT kantrolliere Zonaen] urd JCHISF" [Seipoint dor Wassertempailur
irm Heizkreis dar % vam AT" konfrollierien Zonen) weeden auf ifren Mindesteen swangssingestell™, respektive aul 5°C und 20°C. Denken Sie
daran, gass de Heizkessapumpe mmar in Funkfion bleibs, solonge vam [ TA® sine Heideishung gefordert wind,

Zusemmenfasgande Kombinationsiabelle der Funktionen AMBON und EXT T [Aulanfubler)

AMBON EXTT FUNKTION DER TASTEN +/- (i

o Michi verbunden | Wasseranschiussiemperatumegeiung

i varbundin Repgelung des Komforttamperaturdartas

] Micht varbundan | Regelung der Raumtemperaiur (feste Wasseranschiusstemperatur)

1 warb ndien Regelung der Raumtemperatur fwerdndadicha Wasseranschiusstemparatur)
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31. FUNKTIONSPLAN

15 Wasser-Abgas-Austauscher

— HT 240 - HT 280 - HT 330 }—
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/\Tmuuum Wirsminset Oashahs  Zilsuiaetn  RioRaURaa
Abb.20 Eaongerms Hairang moslEn s Warmmweaisar  Haliung
aunlaes
Begtandiada:
1 Sighon 16 Vertunmiser
2 Hydraukacher DruckwBeklsr 1T GasdEphragma
3 3-Waege-Yentl 18 Veriilator
d  Mobor 3-Wege-verntil 18 Gasvertdil
5 Skchameitsiharmastat 105 %5 20 ‘Wasser-Wagse-PlatanE sha s her
& NWTC-Flihler Heiung 21 Pumpe mit Luttabscheldung
T Expansionsgerif 22 Enflesrurgslatn
B Autcmatisches Luflentesningsvent 3 Druckmasser
B HKoaxiales Anschluss=tiick 24 Sicherhaitswentl
10 Abgasfifier 25 Hahn rur Anlagenfilllung
11 Ziindelaktrode 26 Flusssansor mi Fiser und Durchilussbegrange
12 Brarner 2T Vorangflibier Warmwassesr
13 Flammeniierwashiingsel ekinode 28 MTC-Faher Warmrwasser NTC-Fillker Bojler
14 Sammalrchr Lt /Gasgemisch 20 Ailckschlagwanti

ANLETTUNGEM FIR DEN INSTALLATEUR
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HT 1.120 - HT 1.240 - HT 1.280
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Anb. 21
Bastandtaile;
1 Siphan 13. Brarmer
2. Aulomatischer By-pass 14, Flammeniberwachungseiokinodn
1. F-Wege-Venti 16. Sammelmbr Luft-'Gasgemisch
4, Hydraulischer Druckwachbar 16, Wasacr-Abgas-ALstauschar
A Motor 3-Weges-Ventil AT, Vertunminer
8. NTC-Fdhler Heizung 18. Gasdiaphragma
7. Sicherhafsthermostat 105 *C E WNHI?IT
B. Expansionsgedifi . Gasyenti
9. Automatisches Luttentiserungsvanti 1. Pumpe mit Lulabschaidung
10, Moamdales Anschiusssiick 22, Entwarungshabe
11. Abgaskibier 23, Rickschlagvanti]
12 Zlndalektroda 4, Druckmesses
28, Sichoheitsvantd

ANLETTUNGEN FUIR DEN INSTALLATEUR
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32. ANSCHLUSSPLAN DER VERBINDER

HT 240 - HT 280 - HT 330
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AMLEITUNGEN FOR DEM INSTALLATEUR



HT 1.120 - HT 1.240 - HT 1.280
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AMLEITUMGEN FOR DEN INSTALLATEUR



Hezkesselmadal LUNA 3 COMFORT HT 240 =0 3 1120 1.240 1,280
Ketegorie [ Thee low l:ce T S5
Gasarl - G2 G20 ]| & & G0 G20
= G GH 31 o k]| G
‘*EHW#MW@E VTS e K 47 il M = : x =
enrmurebelstungerung KW 05 000 T 28 124 124 LR o]
feduzers Wamebaasng KW 41 2 48 _58 &l 4 49 A
henmudmabkistung Warmiasser ki 24 28 3 . - - .
N icavh 20680 200 24080 2 2R3AD . . : :
Menmwinmekisiung Heizung TAEF0 K 20 L] 28 12 12 ] L]
. kgath 17200 20640 0 24080 0 10530 0 Wm0 0 20640 0 24080
MenrwinrekeEtung Heoung 50570 KN 1§ &0 304 13 13 254 03
L cah 18580 220 60GD 1110 11080 22900 2R0AO
Fndumerte Vilmmeleniung 75000 KW 41 48 1 2 a8 a5 56
I _ wdh 348 00 4R 4.81% 1720 KRN LAF] 4815
Reduziers Wirmslatiung SGEITC KN 43 B 6,1 22 iz 51 g1
heah 3B 0 4365 202053 1AM 30 LR .48
Wirkungsgrad nach der Fichtlinks 3202/ EWG - khtE ki whkk  wERE wEkd www TR
Mazimater Wasserchuck im Hezkasiad bar ] i - — L 3 _
Firssangsvermnionn dis Exparsionsgetifes I & 8 m B 8 8 L'
Wik des Bxpantionsgefifes b 05 03 05 b3 05 L 0:
Max. Wassennuck im Hellwasserireiiaul b B - 8 i
Min ﬁmrmmﬂmﬂmmmu‘ bar 0,15 0,15 RIS = L .
Min. Helwarsser Durcfiuss bmn 20 28 el E ¥ —
Hedlwigtarpodklen bl 01«25 % Vmn 138 a1 189 - - -
Hefwesseprocukton bad AT=35"C Umin 93 115 =] = -
Spexifscher Durchiiues 10X Vmin___10.9 125 153 -
Temperaturtasich Haizines T A=A 20-50 Pl I < ?‘ﬂ B0 ?l.:'_ﬂ.ﬂ_ :i";'-?f':
Tempgratyrbench Warmeassr L 580 35El *
. . - T C13-C33-Ca3 -G53 - Cea - GB3 - B23_
Crrchmeszer konzeninsche Abgaslsimg mim 1] ' & &0 Bl -1 &
Chrchmesser h:ﬂzenrrmd'e\hwmmmm__m_ 100 L 10 100 1 0 100
Durchmessar getrennia Abgaskiarg mm_ & B 1] 8 B B EQ
Durchmpssen der Abgimkitrg mm & g ] - Bl & &
Man. Rauchges-Maserstom g 0012 0 0014 06 O0E 0006 a2 aote
Min. Raiichgat-Massenatom g 0002 0,002 03 0o o0 0 0o 0003
Abgactemperatur bei man. Belzstung I 5 ] i ! e [ 15
MoxWasee - ] ] ] _3 i 1 § §
Anschigsdridk Erogas &M mbar 20 Fik Pl a4 — 2l £l
Anschiesdrich Filssigons 3P mbar 30 30 £l = AN _50 0
SpelespanIug U L 20 20 230 2 24
Froguem He S0 50 =0 ) Y 5 30
Nernghomistung L 158 160 150 130 14 155
NeRaoewichl By 445 45,9 455 4 20 u 43 a6
ADMEsELgen Hohe ~ mm 76 TEd TEd & TG 763 763
Ereite mm___ 450 - 140 & &5) 450 450
Tiela _mm M5 M M5 Hi 348 4 i
Ech.bg'::l gangw:hIl;I-:m
urd dag Eindeingen won Wasser ] P50 BRI 1PX50 IPE50 IFED IPRSD IPESD
[ pemil B¥ 625
[*) pemid EN 80529

Biis firma DAXI s.p.
L b 1A Gy i i B {1
albs verirag pege

i die verbesserung iner prodekts Bemuhl S

firiligung 2 andaer. Dinss

o, = I dissen

niativ il galtan Richl

Sareail und alwne ¥orank ¢ undariagan sind rain indos
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